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Narzeczona z Szanghaju

POWIESC
Wydaje sie  ostre zakazy Uzy- — Ach, mademoiselle, wiec tak pani wy-
wania  opium, ale nie ma $érod- glagda! — =zawotat radosnie, wyciaggajac
kéow  materialnych, aby prawo to do przybytej ramiona na powitanie.

sila wprowadzi¢ w kraju (skutek: paskar-
stwo, wysokie ceny opium
sie handlu skoncentrowang a niebezpiecz-
ng heroing, ktorg tatwiej mozna schowac).
Zreformowano wymiar sprawiedliwosci, ale
bez pokrycia pensyj sedziowskich (sku-
tek: wygrywa proces strona, ktéra wie-
cej zapftaci).

Lecz to wszystko byly rzeczy czysto
chinskie i dalekie od uczu¢ i serca prawdzi-
wego Francuza, jakim byt pan Haitlcourt.
Dla niego ewentualnos¢ zajecia Hainanu
bylo nie dlatego wazne, ze 'to byta wy-
spa chinska i chcieli jg zajg¢ Japonczycy,
ale tylko, bo usadowienie sie tam jedne-
go z gtéwnych trzondw totalistycznej osi
zagrazato interesom trzeciej Republiki na
Dalekim Wschodzie. Ze za$ zagrazato ono
w réwnej mierze i Anglii, przeto pan Haitl-
court wezwal zaraz do siebie Somai>na i
polecit mu przygotowac¢ dla siebie auto,
ktorym zamierzat udac sie do gubernatora

wielkobrytyjskiego. Postanowit z nim sie.

naradzi¢ iz nim ustali¢ $rodki pomocy
dil Hainanu. Nawet i tutaj, jak w dale-
kiej Europie — blok totalistyczny stawat
przeciwko blokowi demokratycznemu.

Lecz zanim opuscit swoj gabinet, aby
.pojecha¢ do koncesji angielskiej pojawit sie
znowu Somain i zameldowat przybycie pan-
ny Lou Mercier wprost z Paryza.

Pan Haitlcourt w pierwszej chwili zmar-
szczyt brwi w niezadowoleniu, ale pra-
wie natychmiast rozchmurzyt sie i kazat
prosi¢ m-lle Eou.

Do gabinetu weszta osobka tak mikro-
skopijna, ale zarazem i tak elegancka, ze
stary Haitlcourt, ktéry w sprawach nie-
wiescich mogt sie nazwa¢ koneserem pier-
wszej wody, az oniemiat z podziwu.

il rozszerzenia.

Panna Lou rozeSmiata sie dzwiecznym
gtosikiem, nie speszona bynajmniej podob-
nym przywitaniem.

— Oto przyjechatam nareszcie, mon-
sieur — powiedziata. — Jakiez parszywe
to wasze Morze Chinskie. Czy tu zawsze
takie wiatry panujg?

— Mniej wiecej, m-lle5 o ile, naturalne,
nie panuje cisza.

— Myslatam, ze juz nie dojade. Calg
podréz przetrwatam dzielnie, ale na progu
Chin tak ostabtam, ze nie miatam nadziei
zobaczenia juz pana.

— Biedna pani! No, ale cieszmy sie,
ze tal przykra podréz sie ,skonczyta. Nie
mam wprawdzie wiele czasu w tej chwili,
aby go poswieci¢ pani, ale prosze przy-
ja€ moje najszczersze zapewnienia, ze nie-
zmiernie rad jestem z pani przyjazdu. Tak
bardzo pragnatem jg tu mie¢ przy sobie.

— Czy naprawde? — usmiechneta sie
szelmowsko Lou.
— Naprawde! Nareszcie w Paryzu do-

myslili sie, kogo mi tu potrzeba. Mon
Dieu! Przeciez pani wyglada jak rodowita
Japonka!

— Dlatego pewnie wystano mnie tutaj,
abym uwodzita Japonczykow.

— Czy pani ma juz jakie locum?

— Nie jeszcze. Prosto z portu przy-
bytam tutaj w nadziei, ze panowie zechcg
wszystko mi utatwic.

— Alez to sie samo przez sie rozumie!

Gubernator nacisnagt dzwonek.

— Panie Somain, prosze zaja¢ sie jak
najstaranniej panng Mercier — powiedziat
pan Haitlcourt. — Zalezy mi bardzo na
tym, aby sie pani u nas czuta tak samo,
jak w Paryzu. .

— Przypuszczam, gubernatorze, ze to
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Fot. F. Chodnikiewiczéwna, Miechéw
Krakowianka w swym ogrédku

bedzie troche trudniej.

— Postaramy sie, belle madame, aby .
przynajmniej zatrze¢c w pani najwieksze
wrazenia paryskie i by pani przeniosta nad
nie wrazenia szanghajslde. Prosze bowiem
nie zapomina¢, ze Szanghaj jest Paryzem
Wschodu.

— Postaram sie tutaj zaaklimatyzowac,
gubernatorze.

— Somain, prosze zatem zabra¢ panne
Mercier z sobg i otoczy¢ jg jak najczulsza
opiekg az do mego powrotu. Wréce za
jaka$ godzine.

— Bie, mon gouverneur!

Pan Haitlcourt usciskat mocno malenka
raczke paryskiej Japoneczki i wyprawit ja
z Somaiinem, a sam, przywdziawszy Swiezy
mundur i przypigwszy szable, wzigt czapke
i wyszedt przed gmach, gdzie juz czekat
na niego adiutant'przy samochodzie.

Za$ panna Mercier, zaprowadzona do
salonow recepcyjnych gubernatorstwa i po-
wierzona sprawnym rgczkom stuzacych
'dziewczyn, przeobrazita sie w ciggu kilku
minut w eleganckg dame wielkomiejskg i
poszta znowu do Somaina.

— Wie pan co, panie Somain — powie-
dziata — nie mam wcale ochoty ani na od-
poczynek, ani na wszelkie inne sprawy,
ktore sg zwigzane z prozniactwem i leze-
niem, ale najchetniej wybratabym sie na
przechadzke do Szanghaju. Przypuszczam
bowiem, ze ja tu diugo nie zabawie, wiec
przynajmniej pobieznie pragne zobaczyc,
jak wyglada ten wasz Paryz Dalekiego
Wschodu.

Somain zaklopotat sie. Byt on dotad
kawalerem i, chociaz jego kawalerska cno-
ta mogta zostawa¢ pod znakiem zapytania,
chetnie bytby zaofiarowatl pieknej pary-
zance osobiste towarzystwo, ale w obecnych
warunkach byto to wykluczone. - Somain
byt sekretarzem gubernatorstwa od szere-
gu lat, gdyz Francja ma te piekng zasade,
ze chociaz zmieniajg sie rzady krajem —
nie zmieniajg sie urzednicy. Prawie ni-
gdy, albo w ogdle .nigdy! Gdzieindziej

Na oktadce: twarzowy kapelusik ze stomki pana-
ma, polakierowanej na czarno. Grube warkoczg
uplecione z tiulu, pieknie zdobig gtéwke kapelusza,
z tylu opadajg w luzng draperie. Kolory tiulu: ro-
zowy, blado-zielony i czerwony.



bywa, niestety, inaczej! Reginie konser-
watywny nie msci sie .na swoim poprze-
dniku czerwonym i nie ruguje nigdy urze-
dnikéw. Ci sg zawsze niezmienni | zawsze
nalezycie doceniani, jezeli, oczywiscie, kto$
jest  zdolnym pracownikiem. Ot6z So-
main znal swojego gubernatora prawie na
pamie¢ iz jego miny wyczul, ze zaszio
co$ bardzo waznego. Dlatego musi on
na niego czeka¢ i by¢ pod reka, gdy
wroci i zadzwoni.

— To doprawdy ktopot, madame — od-
rzekt na propozycje Lou. — Najchetniej
chcialbym pani towarzyszy¢ osobiscie, lecz
nie moge tego uczyni¢, gdyz musze zo-
sta¢ w gubernatorstwie, a nie mam nikogo
takiego, kto wzigtby panig pod swojg o-
pieke. , mL Lj
— Czyz konieczna tutaj opieka?

— Bezwarunkowo. Nie uchodzi elegan-
ckiej biatej damie pokazywac sie na ulicy
bez towarzysza, w przeciwnym razie we-
zma panig za jedng z tych wielkich awan-
turnic, bez sumienia i skruputéw, ktdrych
tu cate zatrzesienie.

— Nie wiele robitabym sobie z tego —
nikt mnie tu nie zna. A po drugie —
niech.no mi sie pan przyjrzy — czy ja
wygladam na biatg dame? Czy nie po-
dobniejsza raczej jestem do Japonki?

— W rzeczy samej... — mruknagt So-
main i naraz wpadta mu do glowy szcze-
Sliwa mysl. Nie powiedziat jej jednak,
ale zadzwonit na woznego. Gdy za$ ten
wszedt, rzucit krétko:

—aPana Su-Fenga!

— Czy to ten pan, co ma mi towarzy-
szy¢?

— Tak, mademosille. Jest to Chinczyk
ale bardzo kulturalny i bardzo elegancld.
On bedzie pani towarzyszyt Udacie sie
na ulice jako dwoje Japonczykéw. Musi
pani jednak zmieni¢ troche swoje uczesa-
nie, aby wyglada¢, jak najprawdziwsza ja-
poniska moga.

Wszedt Su-Feng.

— Panie Su — powiedziat sekretarz —
niech sie pan, przebierze za Japonczyka,
nie zapominajac, naturalnie, o odpowied-
niej charakteryzacji, i pdjdzie pan z ma-
dame na spacer. Prosze tylko uwaza¢, aby
was, Boze bron, nie zarzneli gdzie Chin-
czycy.

— Dobrze, monsieur. Czy pani zechce
tu poczekac? — zwrécit sie Su-Feng do
panny Mercier.

— Tutaj, w gabinecie pana sekretarza
spotkamy sie, gdyz i ja musze troche do-
pomoc naturze — us$miechneta sie czaru-
jacym .usmiechem.

W kwadrans pozniej na Nanldn-road
wysiadta para eleganckich Japonczykow,
ktorzy skierowali sie w dot alei, zamierza-
jac odby¢ przechadzke.

Panna Lou, zywa i impulsywna, z trudem
hamowata sie, aby na widok tego lub in-
nego zjawiska, tak réznego od znanych
w Europie nie wykrzykng¢ zdumieniem.
Przytapywata sie jednak w czasiopanowy-
wata, ale gdy zobaczyta w pewnej chwili
biatego czlowieka, lezacego w stanie pija-
nym w rynsztoku, nie mogta sie powstrzy-
ma¢ od zrobienia uwagi:

— Fuj, jakiez to ohydne!
cztowiek!

Su-Feng usmiechnat sie jakim$ niezbada-
nym usmiechem.

— To Rosjanin, madame — odrzekt, za-
trzymujgc sie przy pijaku. Otaczata go tu

I to biaty

W Londynie odbyt sie wspaniaty popis strazy pozarnych

juz grupa Chinczykéw; jeden z nich wy-
ciggnat noge i tracit go. Jaki$ Niemiec,
przechodzacy obok, powiedziat gtosno do
swej towarzyszki:

— Przykro mi... to jest biaty cziowiek...
ale nie datbym mu ani grosza.

Su-Feng poprowadzit panne Mercier da-
lej.

— Zobaczyta pani na samym wstepie
bardzo niemite widowisko — powiedziat
po drodze. — No, ale nie jest tez ono wy-
jatkowe tutaj. ,Biali" Rosjanie wioczg sie
tu po wybrzezu Chin, jak szarancza. Ze-
brzg, kradng, grabig, porywajg dzieci; wy-
petniajg szeregi szpiegowskie wszystkich na-
rodow w Chinach: szmuglnjg opium, zaj-
mujg sie fatszerstwami; mordujg; wyste-
puja w roli tamistrajkéw przeciw robotni-
kom chinskim i sg strzezeni przez obcg
policje. Tutaj, w tym samym Szanghaju
mamy ,.biatogwardyjskie” putki w angiel-
skich mundurach: maszeruja, Spiewaja car-
skie piosenki.

Panna Mercier, ta malenka i niepozorna
osObka wiedziata co$ o tym i bez informa-
cji Su-Fenga. Wszakze francuska armia
szpiegowska na Wschodzie, a w Chinach
w szczegollnosci, sktada -sie z ,biatych"
rosyjskich detektywdw; rosyjscy szpiedzy
pisali codziennie raporty do swoich moco-
dawcow i otrzymywali za to pare dolarow.

— ,Biate" Rosjanki — ciggnagt Su-Feng
— wypetniajg domy publie”ne i nocne ka-
wiarnie w Szanghaju. Rywalizujg ze wszy-
stkimi prostytutkami Azji; mozna je zna-
lez¢ w licznych haremach chinskich wiad-
cow wojennych.

— Przykre to wszystko — powiedziata
Lou — i szkoda ,ze tak sie dzieje. Ci ,,bia-
li" Rosjanie zniszczyli prestiz biatej rasy
w Azji.

Poszli dalej, nie podejmujac juz rozmo-
wy na poprzedni temat. Wszedzie widne
byly jeszcze $lady przesztego huraganu
wojennego, ktory przewalit sie przez to
miasto. Wiele dziur bylo juz potatanych,
wiele zniszczen usunieto. W dzielnicach
chinskich i w tych, ktére nie podlegaty
ani gubernatorowi francuskiemu, ani angiel-
skiemu, ani tez zadnemu innemu — widac
juz byto wszedzie nowych wiadcow — Ja-
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ponczykdw, .ktorzy okazywali swojg ener-
gie w zaprowadzeniu swoich porzadkdéw.

Kiedy przechodzili obok jednego z ba-
row, Su-Feng zaproponowat Lou wejscie
do niego. A gdy panna Mercier zgodzita
sie, Su-Feng zapytat jeszcze:

— Jaki dokument pani posiada?

'— Francuski — odpowiedziala’ ze zdzi-
wieniem.

—. To niecatkiem bezpieczne w danym
razie.

— Czemu?

— Mniejszg z wyjasnieniem w tej chwili,
madame. Prosze — wetknat jej dyskretnie
papierek do reki — oto przepustka japon-
ska na nazwisko Koiko-Sziuny, pokojowki
z gubernatorstwa francuskiego. Jest pani
od tej chwili Japonka.

A gdy Lou w dalszym ciggu patrzyta na
niego zdziwionym nieco wzrokiem, Su-Feng
pospieszyt z wyjasnieniem:

— Japonczycy rrtajg czasem gtupi zwy-
czaj wkraczania do baréw i legitymowa-
nia wszystkich. Cudzoziemcew i biatych
czesto zabierajg na odwach Tak bedzie
bezpieczniej.

Lou rozeSmiata sie i weszta przed Su-
Fengiem do baru. Zajeli wygodny stolik,
zamowili chlodzacy, nap6j 1, czekajgc na
podanie, obserwowali uwaznie sale. Rojno
tu znowu byto, jak przed zdobyciem Szang-
haju. To juz bylo takie pietno tego miasta.
Nie umiato sie martwic¢ i nie potrafito ni-
czego zatowaé, jak spekulant nie zatuje
nigdy sztucznego bankructwa swego przed-
siebiorstwa, bo to wszakze przynosi mu

zyski.

Do stolika Fenga zblizyt sie w pewnej
chwili jaki$ cudzoziemiec — biaty.

— Feng?

— Tst! — potozyt agent palec na war-
gach.

— Co pan tu robi?

— Oprowadzam mojg znajomg po o0sob-
liwosciach Szanghaju. Przyjechata pierw-
szy raz tutaj az z Kagoszimy i ciekawa
jest wszystkiego, co chifskie. Ale pardon
— pani pozwoli, madame, ze przedstawie
jej misters Joe Burthona?

Anglik u$cisngt moenp diori Lou iprzy-
siadt sie do stolika. Pofezgtkowo-rozmowa


niech.no

Cwiczenia zatogi todzi podwodnej z aparatem ratunkowym Davis‘a

potoczyta sie o rzeczach drobnych, codzien-
nych, ale Joe, ktérego wcigz gryzt robak
tajemniczego zniknigcia Thompsona, zapy-
tat Fenga w pewnej chwili:

— Su-Feng, czy nic nie
Thompsonie?

— Nie, master. Czy go pan szukat?

— Ba! Przewrdcitem niemal caly Szang-
haj- do gory nogami., ale nie trafitem na
zaden jego $lad. Diabli wiedza, co sie z
tym chlopcem mogto stac.

— Moze go wywieziono?

— Kiedy? W pare, godzin po zniknieciu
Freda rozpoczeta sie przecie ta szalona
zawierucha wojenna.

— Moze wtedy?

— Sam nie wiem, co 0 tym wszystkim
mysle¢. Fred, to Anglik, pojmujesz ty,
Su-Feng? | taki chlop>, jak szczere zioto.

W tym miejscu do rozmowy wirgcita sie
Lou, zapytujac, kim jest zaginiony. Obaj
mezczyzni, porozumiawszy sie uprzednio
wzrokami z sobg, wyjasnili jej nastepnie
tragedie Freda.

— A wszystkiego ztego narobita ta prze-
kleta Circe mandzurska! — rzucat sie Joe.
— Gdyby nie ona i ta opetaficza mitos¢
Freda do niej, siedziatby sobie chiopiec
nadal w Szanghaju, czy gdziekolwiek in-
dziej, pisat swoje sprawozdanie do prasy
i zarabiat dolary, nie dbajac o nic wiecej.
Tymczasem... goddam! Gdybym jg tak jesz-
cze kiedy spotkat, wiasnymi rekami udu-
sitbym jak szczeniaka.

Lou zaczeta sig $miac.

— Widze, ze nienawidzi pan kobiet —
(RPwiedziata.

— Alez pani, ja, owszem, tego... ja Kko-
biety kocham, ale niechze nie uwodzgprzy-
zwoitych mezczyzn, niech ich nie wypro-
wadzajg na manowce, jak to akurat spotka-
to naszego znajomego, o ktorym rozma-
wiamy.

— A c0z sie dzieje z monsieur Morto-
nem? — odmienit temat Su-Feng.

— Byt ranny, ale juz mu teraz lepiej.
Nie widziate$ sie pan z nim?

— Nie, od czasu naszej przygody z pod-
ziemiami nie widziatem monsieur Mo-rtona.
— Gdziez mieszka?

— W hotelu, w koncesji francuskiej.

styszates o

— Musze go odwiedzi€.

— A namo6w go pan przy okazji, aby
przestat juz chorowac i zajgt sie odszu-
kaniem Thompsona. To przeciez jego ko-
lega po fachu i przyjaciel osobisty.

— Postaram sie, mister Burthon, posta-
ram sie — obiecal Su-Feng.

«— Jak widze — wtracita Lou, zwracajac
sie do Burthona — to> panu bardzo lezy
na sercu owo tajemnicze znikniecie przy-
jaciela?

— Ach, lady, to naprawde przyzwoity
chtop i Anglik, pojmuje pani?

—e Musi go pan zatem nadal szuka¢.

— Goddam! | bede szukat, chocbym
miat owe 440 milionéw Chinczykéw wia-
snymi rekoma zrewidowac. Jezeli tylko-
Thompson zyje — odnajde go niezawodnie.

Joe byt naprawde gniewny i gniewu tego
nie mogta pokry¢ nawet przystowiowa fle-
gma angielska, ktéra w gruncie rzeczy
nie istnieje prawie wecale naprawde.

— Zg6dzmy sie zatem na jedno — po-
wiedziata znowu Lou — ze bedziemy pan-
skiego przyjaciela szuka¢ wspélnymi si-
fami.

— Czy pani mowi to serio?

—,Jak najbardziej serio.

— | rzeczywiscie podjetaby sie pani te-
0?

’ — Niezawodnie, skorekto mowie.

— Lubie panig za to — wyciggngt Bur-
thon dlon do Lou — prosze mi wiec
nie odmowic¢ zaszczytu usciSniecia szano-
wnej raczki.

— Zgoda, ma pan mojg Szanowng rg-
czke — roze$Smiata sie Lou.

XXIX.
DWAJ PANOWIE GUBERNATORZY

Dwaj panowie gubernatorzy — francu-
ski i1 angielski, wiadcy o niezwykle szero-
kich kompetencjach w kraju, gdzie tubylcy
rzadko kiedy tylko mieli jakieS kompe-
tencje — juz od godziny siedzieli zamknieci
w gabinecie gubernatora angielskiego sir
Holiday'a, radzgc -nad niezmiernie wazny-
mi wiadomos$ciami, jakie przynidst tu . so-

ba m onsieur Haillcourt.
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— A zatem — m 6wit Francuz Zywo |

energicznie, podniecony sprawg — posta-
nawiamy zgodnie, Sir, wysta¢ natychmiast
odpowiednig partie broni i amunicji do-
ktorowi Wangowi do Haimanu.

— Yes — przytakngt Anglik. — Spra-
wa jest wazna. Niezaleznie od tego, nale-
zy bez zwiloki wysta¢ wiadomos$¢ do na-
szych rzadéw w Paryzu i Londynie.

— Bien. W sumie naszych narad rzecz
tak sie przedstawia: jeszcze dzis ja wy-
sytam do Hainanu kanonierke ,Leopard”
z bronig i amunicjg. Stanie sie to punktu-
alnie o godzinie jedenastej w nocy. O go-
dzinie za$ 12,40 wyptynie na petne mo-
rze kanonierka brytyjska ,Victory" z ta-
kim samym tadunkiem.

— Yes. Sadze nadto, ze Wangowi przy-
datyby sie i pienigdze dla zacigganych Ilu-
dzi. Dobrze bedzie, gdy zaopatrzymy go
w odpowiednig porcje przescieradet na-
petnionych dolarami.

Haillcourt usSmiechnagt sie
temu planowi.

— Na jakg sume okreSlamy te., po-
zyczke? 1

«— No — razem na jakie$ sto do dwustu
tysiecy dolarow. Kwestia utrzymania Hai-
nanu w rekach dotychczasowych jej wiad-
céw ma dla nas wprawdzie daleko wieksze
znaczenie niz dwiescie tysiecy dolarow, nie
trzeba jednak psué¢ Chinczykow. Pienig-
dze te, ktére im ofiarowujemy, jak row-
niez wszelka bron — ma by¢ pokwitowana
jako odbior pozyczki zwrotnej.

— To rzecz naturalna.

Obaj panowie prawie jednocze$nie po-
wstali. Pakt byl zawarty. Arkusz papieru,
lezacy na biurku przed sir Holidaye'm,
zapisany drobnym pismem do potowy, byt
widomym znakiem skutecznosci co tylko
odbytej narady.

Ceremonialny ukion obu panéw w swo-
ja strone, uscisk dwodch silnych, meskich
dtoni i pan Haillcourt opuscit gabinet swo-
jego angielskiego kolegi. Tymczasem sir
Hoiiday, po wyjsciu kolegi, zadzwonit i
wszedt sekretarz jego osobisty, mister Li-
pton, spec od zagadnien chinskich.

— Panie Lipton — zagail sir Ryszard
Hoiiday — nasz Hongkong .jest zagrozony.
Pan wiesz, jakie znaczenie dla naszego
imperium posiada to miasto...

Mister Lipton skionit sie tylko, nie od-
powiadajac, ale w jego encyklopedycznej
glowie natychmiast pojawito sie odbicie
widokow i cyfr: ..Hongkong, to niesty-
chanie wazny punkt Anglii na Dalekim
Wschodzie — mata gdrzysta wyspa na po-
tudniowym wybrzezu Chin. Handel potu-
dniowych czesci tego kraju, zaspakajajacy
potrzeby 68 milionéw ludzi, ktérzy wokot
Kantonu, ktory jest punktem $rodkowym,
sprowadzajagcym towary z gtebi kraju ,,Per-
towg Rzeka", wpadajgcg pod Hongkon-
giem do morza. Zaréwno wiec wwoz jak
i wywdz z Chin musi przejs¢ przez to
miasto i kto ustawi w nim armaty, ten
ma prawo zabiera¢ gtos nie tylko w spra-
wach gospodarki Chin, ale i w kwestiach
politycznych...

Hongkong jest kolonig angielska.

i przytaknat

Naturalnie!

Wszystko to w jednej chwili przemkneto
przez bystry umyst pana Liptona. Nie
domyslat sie tylko dobrze, dlaczego ta
twierdza angielska jest zagrozona i kto

mianowicie jej zagraza. W yjasnit mu



niebawem sir Ryszard, m 6wiac

— Japonczycy daza do zajecia Hainanu,
a jezeli im sie to uda, p6jdg dalej i za-
garng Macao — perte Chin. Ustawig arma-
ty pad odnoga rzeki Siukiunk i skierujg
caly wewnetrzny wywodz i zewnetrzny wwoéz
chinski przez swodj port. Czy pan mnie
rozumie, mister Lipton?

— Oh yes, sir.

— Dlatego musi pan tam pojechac. Dzi-
siaj o godz .12,40 w nocy kanonierka ,,Vi-
ctory" odejdzie do Hainanu z bronig, amu-
nicjg i pieniedzmi dla doktora Wanga, ktd-
ry zamierza broni¢ tej wyspy. Nalezy u-
czyni¢ wszystko, aby mu te obrone umo-
zliwi€. Nalezy tez przypilnowac, a-
by zostata spisana odpowiednia
umowa na pozyczke w pienigdzach
i uzbrojeniu, ktdrg rzad Jego Kro-
lewskiej Mosci odbierze od rzadu
chinskiego, jakiegokolwiek koloru
on by byt w przysztosci i w for-
mie, jakg uzna dla siebie za odpo-
wiednia.

— Yes, sir.

— Prosze zatem przygotowaé
odpowiedni tekst umowy i by¢ go-
towym do tej podrozy — zakon-
czyt sir Ryszard Holiday, dajgc
tym znak, ze rozmowa skorczona.

Mister Lipton wyszedt, aby spet-
ni¢ rozkaz.

A w kwadrans p6zniej monsieur
Haillcourt, po przybyciu do gu-
bernatorstwa, wezwat do siebie mr.
Chevaliera, speca od spraw wscho-
dnio-chinskich i m:at z nim iden-
tyczng rozmowe. Ta byta tylko w
niej réznica, ze zamiast Hongkon-
ku—mowiono o Tonkinie. A Ton-
kin, to: 115.700 kilometrow kw.
przestrzeni, blisko 9 milionéw lud-
nosci, w gorzystej czesci rudy,
wegiel kamienny, na réwninach ryz
i wywo0z surowego jedwabiu, ryzu,

rud, wegla kamiennego... Stolica
Tonkinu, Hanoi, lezy tak samo
przy ujsciu rzeki Song-ki, jak

Hong-Kong nad Pertowg Rzeka
iposiada prawie te wszystkie cechy dodatnie
i wartosciowe dla Francji, co Hongkong dla
Anglii. | znajduje sie znacznie blizej wy-
spy Hainan, niz Hongkong, a wiec tym
bardziej zagrozony.

— Pan mnie rozumie,
valier?

— Rozumiem, monsieur gouverneur.

— Dzisiaj w nocy o godzinie 11-tej od-
chodzi do Hainanu nasza kanonierka ,,Le-
opard", ktdéra powiezie dla doktora Wanga,
zamierzajgcego wszelkimi mozliwymi sitami
broni¢ Japonczykom przystepu do wyspy,
bron, amunicje i sto tysiecy dolarbw me-
ksykanskich. Jest rzeczg konieczng, aby
pozyczka ta — prosze to dobrze pamietac,
monsieur Chevalier — dostarczona zostata
do wiasciwych ragk i aby spisana zostata
odpowiednia umowa na nig. Rzad naszej
Republiki odbierze jg kiedy$ od rzadu
chinskiego, bez wzgledu na to jakim on
bedzie: biatym, rézowym, czerwonym, czy
nawet zOttym. Spisania tej umowy be-
dziesz pan miat prawo przypilnowac.

— Bien, monsieur gouverneur.

— Prosze zatem przygotowac¢ odpowie-
dni tekst umowy i by¢ gotowym do tej
podrozy — zakonczyt monsieur Haillcourt,
dajac znak, .. rozmowa skonczona.

monsieur Che-

M onsieur Chevalier wyszedt, aby speinit

rozkaz.

Gubernator zadzwonit. Wszedt sekretarz.

— Panie Somain, nalezy natychmiast na-
da¢ szyfr do Paryza. Siadaj pan i pisz
tekst.

Somain usiadt i przygotowat sie do ste-
nografowania. Pan Haillcourt dyktowat: —
»Paryz, Ministerstwo Kolonij. Wedtug pe-
wnych wiadomosci, zdobytych przez Gu-
bernatora koncesji naszej -w Szanghaju, Ja-
ponczycy zamierzajg w czasie najblizszym
wysadzi¢ swoéj desant na wyspie Hainan.
Doktor Wang, Chinczyk mianowany gene-
ratem przez marszatka Czang-Kai-Szeka

Fot. Eugenia Krokowska — Pozian

'K&igzyeowg nocag

Figlarnym ruchem, niklych mgiet welonem
Zgasita nocka drzacy promien stonca..
PoPgrozita ptaszynom gatgzkg jesionu:
Spa¢ malcy! Oj, bb z wami robota gorgca!

A kiedy cicho juz bylo w ptaszecej kolonii,
Otworzyta okienko, gdzie sie ksiezyc nudzit —
I rozpylita w koto mila won lewkonii,
Aby zaspany figlarz predzej sie obudzit.

Ubrat sie w blaski stonca z niewielkg ochotg;

Szto mu to dos¢ powoli — grubas byt juz
w peini,

Ale, ze zdazy¢ potem nie mdgtbty z robota,

Rozkazy swojej pani starat sie wypehic.

Kazano mu prawi¢ basnie zakochanym
téwkom,

Ze sztucznych blaskéw uktada¢ sny mite
i ztote;

Dobrze sie napracowa¢ musiat tg wedréwka!

Wystuchat westchnien, zakle¢, az stracit
ochote.

/ dumat sobie ksiezyc o tym szczesciu ludzi:

Bylo przeciez tak bliskie a sptoszyli sami!

Przekonywa¢ ich wiecej nawet sie nie trudzit,

Cofngt sie w gigb niebiosow i zakryt
chmurami.

Zofia Borucka.
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postanawia broni¢ im wstepu.
powazna. Dzi§ o godzinie 11 w nocy
czasu miejscowego odchodzi do' Hainan
kanonierka ,,Leopard” z odpowiednim za-
pasem broni, amunicji i 100 tysigcami do-
larow meksykanskich. Czekam instrukcy;j.
Sprawa powazna i pilna. Haillcourt".

Somain pisat szybko, tapigc niemal my-
§li gubernatora w powietrzu. Gdy skon-
czyt, powstat i czekat na dalsze instrukcje.

— Wyslesz pan to natychmiast do Pa-
ryza szyfrem. Odpowiedz doreczy¢ mi na-
tychmiast po otrzymaniu bez wzgledu na
pore.

— Rozkaz, moén gouverneur.

— Czy nasz gos¢ wypoczywa?
— spytat jeszcze gubernator

— Zapewne znaiduje sie w tej
chwili w swoim pokoju, gdyz nie-
dawno wr6cita z miasta.

— Z kim tam byta?

— Z Su-Fengiem. Czy mam ja
poprosic?

— Nie, sam tam pdjde. Pro-
sze ja tylko uprzedzic.

— Dobrze, gubernatorze.

Pan Haillcourt przebrat sie zno-
wu w swoj zwykty mundur, od-
rzucajac wszystkie przybory dy-
plomami i $wiatowosci i udat sie
do pokoju paryzanki. Zastat ja
w lekkim peniuarze, spoczywajgca
na kozetce i wpatrujgcg sie w
roztozong przed nig na podtodze
mape szczegOtowg Chin.

— Dzien dobry, m-lle — powa-
lat ja gubernator — cdz to, studiu-
jemy geografie Chin?

Lou powstata i podata guber-
natorowi reke na powitanie.

— Czy pan znajduje, ze to nie
dos¢ interesujgca lektura?

— Przeciwnie, ja osobiscie bar-
dzo lubie geografie i dlatego lu-
bie ludzi, ktérzy majg podobne za-
mitowanie.

Lou zwineta mape i potozyta jg
na matym stoliczku. Gubernator
musiadt naprzeciw niej i przybrat
mine i ton gtosu dobrotliwy.

— Wiec czuje sie pani juz dobrze n*i
naszym gruncie? — zagait.

— Zupetnie.

— Moze SMec pani poswiecic mi troche
czasu na rozmowe?

Sytuacja

— Najchetniej. _

— Dziekuje. A zatem przystgpimy od
razu do rzeczy. Rad jestem bardzo, ze tam
w Paryzu domyslili sie nareszcie, jakiej
osoby mnie tu potrzeba. Na panig czekam
juz od dwoch lat. Tylko bowiem kobieta
tak wygladajaca, jak pani, nadaje sie do
ciezkiej pracy tutaj. Wyglada pani na Ja-
ponke. Nie trzeba wiele szminek, aby uwie-
rzy¢, ze jest nig pani naprawde. A to
bardzo wazne! Otdz... jezeli pani nie ma
nic przeciwko ternu, pragne bardzo, abys$
mogta mozliwie najrychlej wyjecha¢ do
Szimonoseki.

— C0Oz to jest takiego?

— Port japonski na potudniowym cyplu
wyspy Hondo. W miejscowosci tej, jak
mi doniesiono, zatrzymani zostali nasi lu-
dzie, mezczyzna i kobieta. Wiem, ze pani
miata juz do czynienia z wywiadem ja-
ponskim i nie obce ci sg jego chwyty,
dasz sobie tam zatem rade. Trzeba be-
dzie koniecznie ludzi tych zwolni¢ przy



pom-ocy wszelkich sposobow, jakie stojg
do naszej dyspozycji. Jadgc do Simono-
seki, zatrzyma sie pani uprzednio w Tien-
Tsinie i1 stgd uda sie pani do Pekinu.
Tam, w rmicéscie zabronionym dla obcych",
czyli po prostu w dawnym patacu cesar-
skim, odnajdzie pani kapitana angielskiego
Fawceta, ktory, udzieli jej wszelkich rad
i wskazowek, a nawet, w razie potrzeby —
pomocy. Prosze jednakze pamieta¢ o je-
dnym: nie zdradzi¢ sie, bron Boze, ze
pani jest Europejka i nie zdemaskowac
sie. Gdyby jednakze jakims$ przypadkiem
kapitan Fawcet wiedzial o aresztowaniu
naszych ludzi i uwolnit ich, otrzyma pani
od niego na miejscu instrukcje, co dalej
robic.

— Nie wiem, gubernatorze, czy ja temu
wszystkiemu podotam.

— Na pewno podota pani. Tylko pro-
sze sie przypadkiem nie zakocha¢, w jakim
oficerze japonskim naprawde. Bytaby to
dla nas strata wprost nie do naprawienia.

Lou u$miechnefa sie wesoto.

— Nie wiem, czy ten warunek, najciez-
szy ze wszystkich, jakie mi pan stawia, gu-
bernatorze, bede mogta wykona¢. Serce,
jak to mawiajg Polacy — nie stuga.

— Francja ma zaufanie do pani, m-lle
Mercier — wyrzekt z powagg gubernator.
— Prosze zawsze pamieta¢ o tym, ze pra-
cuje pani dla swej wielkiej ojczyzny i w
zadnej sytuacji zyciowej o tym nie wolno
zapominac. Jestesmy zotnierzami, jakiekol-
wiek spetnialiby$my .powinnosci.

Powazny nastroj udzielit sie chwilowo
i Lou. Lecz gdy znowu nastroj ten prze-
mingt, wrécita dawna swoboda, jaka ce-
chowata rozmowe tych dwojga ludzi.

— Czy nie moze mi pan powiedzie¢, gu-
bernatorze, kim sg ci ludzie nasi., ktdrych
zatrzymano w Szimonoseki?

— Jednym z nich jest nasz agent Cor-

bin, a druga... Daniela Berthier.

— Co, Daniela? Alez to moja kolezanka
prawie!

— Znacie sie?

— Jak najlepiej. Wiec to ona, biedaczka,
dostata sie w rece japonskie?

— Niestety...

— Ach, jezeli o Daniele chodzi, tym
chetniej jej pomoge. Uczynie wszystko,
co tylko jest w ludzkiej mocy, aby ja
z tych ragk wyrwac¢. Tylko..- czy ja tam
sama pojade?

Do Carncs we Francji przybyt egzotycz
ny gos$¢ — cesarz Annamu Dao Dai

— Nie, pojedzie za panig nasz agent
chinski Su-Feng.

— Ach, ten, znam go «— bylam z nim
na spacerze.

— Tak, ten sam. On jednak pojedzie
osobno. Pani bedzie go czesto- spotykaé
na swojej drodze, ale sie nie znacie. Be-
dzie sobie podrozowat, jako zwykly kupiec
japonski, szukajacy terenéw dla swojego
interesu.

— A jezeli bede jednak musiata z nim
sie porozumiec?

— Waszym hastem bedzie — ,petite
madame”.

— Czy hasto to znane jest rowniez i ka-
pitanowi Fawcetowi?

— Bedzie mu dzisiaj przestane w drodze
iskrowe;j.

— Kiedy pan sobie zyczy, gubernatorze,
abym udata sie w droge?

— Gdy pani wypocznie nalezycie. Zdru-
giej znowu strony zalezy mi bardzo na
tym, abv wypoczynek pani nie trwat zbyt
dtugo. Pani rozumie... Daniela jest jedyng
istotg bliska memu sercu, ktorg posiadam.
Jestem starym kawalerem i nie posiadam
wiasnych dzieci. Dlatego wszelkg mitos¢
na nig przelatem. Ona jest dla mnie wszy-
stkim. i

— A jednak, gubernatorze, kochajac ja,
nie wahat sie pan uzywac jej do spraw
tak niebezpiecznych, jak wywiad.

— Francja tego wymaga, moje dziecko
i na to nie ma rady. Dla ojczyzny czio-
wiek uczciwy i prawy obywatel powinien
wszystko poswiecic.

— Jade dzisiaj, gubernatorze — zdecydo-
wata sie w jednej chwili Lou. — Czy
bede miata z Szanghaju jakiekolwiek pota-
czenie okretowe z Tien-Tsinem?

— Dowiemy sie o tym, ale pewnie tak.
Gdyby jednakze nie byto zadnego pasazer-
skiego statku, pojedzie pani na naszej
todzi podwodnej .Jest to jednak ostate-
cznos¢, ktdrej nie chciatbym uzywaé do
tego rodzaju  przedsiewzie¢. Badz co
badz, zwraca to dos$¢ czesto- niepotrzebna,
uwage ludzi niepowotanych.

— A zatem, panie gubernatorze — zgo-
da! Czekam wiadomosci o rozkladzie ja-
zdy statkdw i pakuje sie natychmiast w
droge.

Gubernator powstat. Byt catkowicie za-
dowolony. Pozegnat Lou i udat -sie do
siebie. Po drodze polecit Semain'owi przy-
sta¢ sobie chinskiego'agenta, ktéry przy-
jechat od Wanga.

— Pojedziesz pan dzisiejszej nocy z po-
wrotem do Hainanu- —e powiedziat do
Chinczyka gubernator, gdy agent stangt
przed nim.

— Dobrze, ekscelencjo.

— | powiesz doktorowi tak: dwie kano-
niierki- — angielska i francuska wyptywaja
dzisiejszej nocy z Szanghaju i udajg sie
do Hoihao. Na ich pokfadach iw ich
lukach znajduje sie bron, amunicia i dwie-
Scie tysiecy dolarow meksykanskich. Nie
chaj generat czeka w porcie na przybycie
kancnierek z ludzmi potrzebnymi do prze-
wiezienia broni z okretéw na lad.

— Dobrze, ekscelencjo. Pan pozwoli, ze
zapytam o co0$?

— Stucham.

— Czy ja, wyjezdzajac jakim$ statkiem
(Izisiaj z Szanghaju, a nie wiem, czy znaj-
de taki, zdaze na czas do Hoihao, aby
uprzedzi¢ doktora Wanga?

— Pojedziesz pan na kanonierce francu-
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skiej, ktéra wyladuje cie todzig na wyspe,
a sama bedzie czekata przybycia kano-
nierki angielskiej. Wytadowanie ma na-
stapi¢ pierwszej nocy po przybyciu obu
okretow na rede. Na lagd w porcie Hoihao
wysigdzie rowniez moj petnomocnik i pet-
nomocnik angielski, ktorzy pragng sie z
doktorem Wangiem porozumiec.

Chinczyk sktonit sie bez stowa.

— Nie jeste$ pan gtodny? — zatrosz-
czyt sie po zakonczeniu rozmowy ofi-
cjalnej gubernator.

— Nie, ekscelencjo, nie jestem gtodny.

— Wiec idz pan do siebie i czekaj we-
zwania. Przyjdzie tam po ciebie cziowiek
i zaprowadzi cie na okret. Prosze sie nie
oddala¢ nigdzie, bo moge pana jeszcze
potrzebowad.

— Bien, monsieur. gouverneur.

Gdy Chifnczyk wyszedt, zjawit sie znowu
wezwany Somain.

— Trzeba koniecznie powiadomi¢ Faw-
ceta i naszych ludzi w Pekinie, ze w Tien-
Tsinie znajduje sie agent rzadu niemieckie-
go, co$ w rodzaju doradcy czy przyjaciela
— obserwatora — powiedziat do sekretarza
gubernator. — Niech go majg na oku.
Dobrze réwniez byto by poleci¢ komus z
dzielnych agentow wybada¢, czy Japon-
czycy naprawde zamierzajg uczyni¢ nam
i Anglii na przekor i rzeczywiscie chcg za-
ja¢ Haman. | kiedy mianowicie miatoby
to nastgpic?

— Nadam w tej sprawie szyfr do Pe-
kinu.

— Zrob pan to.

— Czy to wszystko, panie gubernatorze?

— Aha, jeszcze jedno: wez pan z kasy
sto tysiecy dolarow meksykanskich w sre-
brze i banknotach, zapakuj dobrze w jaka
serwete i odwiez razem z Chevalierem na
,Leoparda". Stoi na redzie wojennej w
naszej strefie. Uprzednio jednak trzeba
sie iskrowo porozumie¢ z kapitanem i po-
wiedzie€c mu o tym, aby wam przystat
szalupe.

— Bedzie zrobione, gubernatorze.

Somain wyszedt, a monsieur gouverneur
Haillcourt odetchngt z ulga, rozpinajgc
mundur na piersiach. Czut sie dzisiaj zme-
czony.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)



BOHDAN LEKSZYCKI

Przeklety spadek

POWIESC SENSACYJINA

— Nie wiem, Sir. Poznatem ich przed
tygodniem w ‘esie w poblizu 0'Sourke Ho-
use, gdy usitowatem .dosta¢ sie do piwnicy,
aby wykras¢ skarb mr. 0'Sourke. Przyta-

lapali mnie na tym i zagrozili, ze odda-
dzg w rece policji, jezeli nie bedg im
postuszny. Dopytywali mnie o ,cziowe-

ka-malpe"”, o tryb zycia missis 0'Sourke,
0 rozktad mieszkania, a nastepnie doktad-
nie ogladali caty dom...

— Dlaczego kazali ci wywo’:ac alarm od
strony korytarza? Wiedziate$ przeciez, o
co im chodzi!

— Dalib6ég, nie .wiedziatem, Sir. Mo-
wili, ze razem wykradniemy skarb. Ja
miatem odwrd6ci¢ uwage domownikéw, a
oni zamierzali zabraC peniadze i podzie-
lic sie pbézniej ze mng w lesie.

— Jestem ztodziejem, Sir, ale nie morder-
cg! Raczej sam padlbym, anizeli dopuscit-
bym do uczynienia krzywdy missis O
Sourke, ktore okazywaty mi zawsze tyle
dobroci... Zwiaszcza® miss Daisy, o Boze.

Mr. Thompson patrzyt badawczo —w
twarz swego jenica. Miody cztowiek moéwit
prawde: wystarczyto troche znajomosci lu-
dzi, aby nie mec co do tego watpliwosci.

— Mozesz mi zapewne pokaza¢ miej-
sce, gdz'e ukryty jest skarb?

— Oczywiscie, Sir.

Zeszli po schodach, wiodgcych z kuchni
do matego korytarzyka Po obu stronach
miescito sie dwo’e drzwi, prowadzacych
do dwoch niewie’kich piwnic. W jednej
z nich widniaty dwa male okienka, u
drugiej za$ iedno. W tern wiasnie okienku
kraty byty niedawno wytamane po uprzed-
niem nacieciu pitka.

Przestgpca podszedt do jednej ze Scian
piwnicy I oSwiecajac ja lampg, trzymana
w skutych rekach. Wskazat inspektorowi
jeden z wielkich blokéw z kamienia wa-
piennego, z ktérych zbudowane byto pod-
ziemie.

— Kamien ten jest ruchomy, — rzeki
— a za nim miesci sie schowek ze szka-
tutka, w ktorej znajduje sie bizuteria i zto-
te p'enigdze. Probowatem juz odsung¢ ten
kamien, a'e bezskutecznie. Musi tu by¢
jaki$ sekret, ktérego nie zdotatem podpa-
trzy¢ w czasie obserwowania mr.
urke'a.

— Czy missis O'Sourke wiedzg o tym
schowanku?

— Nie, Sir. Stary sknera kryt sie z tym
przed wszystkimi. Ja jeden zdotatem od-
kry¢ jego tajemnice, gdy pewnej nocy cho-
wat nowy zapas pieniedzy...

—= Nie jest to, sgdze, tak trudne do
otwarcia — mrukngt mr. Thompson. —
Blok na pewno osadzony jest na wewnet-
rznych zawiasach i odskakuje za nacisnie-
ciem ukrytej sprezyny.

Jakoz po chwali, za potka na owoce,
stojacg . obok kamlenla odnalazt mspek-
tor zardzewiaty gwozdz Nacisnat go i oto
blok odsunagt sie raptownie, ukazujac nie-
wielki otwor, w ktorym stata zelazng szka-
tutka.

Mr. Thompson, otworzyt ja, wydajac lek-
ki okrzyk rozczarowania: szkatutka ‘byta
pusta. i [ ]

Zerknat na jenca. Otwarte jego usta
i wytrzeszczone oczy wyrazaly najwyzsze
zdumienie. Wkrotce wszakze wpadt w
gniew, ziongc przeklenstwami na zdrad--
Ewych sprzymierzencéw, ktorzy oszukali go
tak haniebnie.

Inspektor nie pozwolit mu jednak dtu-

0'So-'

go deliberowa¢ nad ludzka niewdziecznos-
cig. Zatrzasngt schowek i wypchnat aresz-
tanta za drzwi, poczern oddat go w ku-
chni w rece Sylwestra. Sam. wraz z No-
skiem raz jeszcze obszedt dom. Poszuki-
wania jego uwie.iczoine byly ‘'tym razem
pomysinym rezulaen: przy drzwiach,wio-
dacych na podworko znalazt malenki pan-
tofelek Elfen, zgubiony przez dziewczy-
ne prawdopodobnie W czasie szamotania
sie ze zloczyncami.

Mr. Thompson usmiechnat sie z zado-
woleniem i schowatl zdobycz do kieszeni.

— Pilnuj jenica — rzeki do Sylwestra
wrdciwszy do kuchni. — Ide za S$ladem.

Miodzieniec ztozyt skute rece jak do
modlitwy. ' i

— Niech mnie pan wezmie z sobg, Sir!
— blagat. — Przysiege, ze nie zawiode
panskiego zaufania. Pragne pomsci¢ sie na
tych tajdakach, a potem wszystko mi jed-
no, co sie ze mng stanie...

Mr. Thompson popatrzyt bystro w jego
twarz. Z oczu chiopaka tchneta taka szcze-
ros¢, ze po namysle zgodzit SIQ na jego
prosbe

— Jeszcze nie Jest zdeklarowanym prze-
stepcg... — mruczat. — Zszedt na manow-
ce, wskutek ztego otoczenia i sadze, ze
mozna go jeszcze bedzie ocalié...

Rozkut Dicka Rommey'a, tak bowiem
nazywat sie jeniec. Chtopak pochylit sie
inspektorowi do rgk, a gdy mr. Thompson
odsunat sie, spostrzegt, ze Rommey ma
oczy peine ftez.

Inspektor podat mu jego bron,
dzieniec odmowit jednak przyjecia jej.

— Nie, Sir — szepngt — nie zastuzy-
fem jeszcze na panskie zaufanie...

— Chodzmy! — zawiat mr. Thompson,
dajgc psu do powagchania zgubiony pan-
tofelek Ellen.

Nosek obwachiwat przez chwile, po czym
zaszczekal radosnie i obejrzawszy sie na
swego pana, pobiegt do jadalni, potem
szcie wypadt na podworze i z nosem przy
ziemi ruszyt w strone lasu.

Po chwili, pies i trzej mezczyzni
kneli w mrokach jesiennej nocy.

mito-

zZni-

XIlI.
.CZLOWIEK — MALPA™

— Szczesciem, deszcz przestat padac nie-
mal w tym samym momencie, w ktérym
ztoczyncy porywali missis 0'Sourke, ina-
czej Nosek musiathy skapitulowag...

Inspektor, powiedziawszy to potgtosem,
zatrzymat sie, zdziwiony niezwyklym za-
chowaniem psa, ktéry biegt wprawdzie
naprzéd, co chwila stawat jednak na za-
dnich tapach, weszac w powietrzu.

— Co- to, Nosek?...

Czworonozny tropiciel szczeknat krotko,
machnat ogonem i pobiegt naprzéd. O Kkil-
kanascie yardoéw dalej znowu zatrzymat
sie.

Mr. Thompson rozejrzat s‘e dokota, Swie-
cac elektryczng latarka.

Znajdowali sie na do$¢ szerokiej drdzce.
W miejscu, gdzie zatrzymatl sie Nosek,
widniaty glebokie $lady kot samochodo-
wych, a obok nich kilkadziesigt odciskdw
stép réznych rozmiaréw. Jeden z owych
odciskéw na pewno epozostawita kobieta...
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W lipcowym stonhcu

— Jak ci sie zdaje, Sylwa, co sie tu
dziato? — zagadngt mr. Thompson, mie-
rzac skrupulatnie $lady poszczeg6lnych
stop.

— Sadze, ze stat tu duzy, moze szeScio-
osobowy samochdd, ktdrym ci bandyci wy-
wiezli panny...

— | nic wiecej nie mozesz wywniosko-
wac?

— Miss Ellen stawiata widocznie op0r,
zanim wepchnigto jg do samochodu, bo
w tvm miejscu, nad ktorym powinnyby
znajdowac sie wowczas drzwiczki, widac
mocny odcisk matej stopy, nieobutej, je-
dnakze ostonietej ponczochg. Brzegi Sladu
sg nadmiernie rozszerzone, co niewatpliwie
jest dowodem, ze panienka catg mocg opie-
rata sie na ziemi, nim zdofano wciagnaé
ja do auta.

— Shtusznie. | nic wiecej? A jak diugo
stat tu samochdd?

— Odciski kot sg niby bardzo mocne,
ale...

— Popatrz tylko, Sylwa: samochod naj-
widoczniej stat tu diuzszy czas na deszczu.,
gdyz nakryty byt ptachtg ceratows...

— Tak, monsienr, z plachty splywat
deszcz, wyztobiajac w ziemi nieforemny
czworokat dokota autal...

— A widzisz. Moze to by¢ poniekad do-
wodem, ze zloczyncy czekali pare godzin
na moment, w ktéorym mogliby wykonac¢
swoje plany bez narazenia skéry. No,
ale teraz wracamy. Nic tu juz pp nas.
Trzeba zawiadomi¢ wiadze lokalne, gby
zatrzymywaly wszystkie niekryte samocho-
dy szeScioosobowe.

Nosek jednak cichutko zaskomlat i po-
ciggnat zebami inspektora za rekaw, po
czym pobiegt w gigb lasu.

Mr. Thompson, zaintrygowany, podgzyt
za nim bez wahania, niejednokrotnie bo-
wiem przekonat sie o zadziwiajgcym jego
instynkcie.

Gdy znalezli sie w poblizu jakiej$ bar-
dzo zaniedbanej farmy, Nosek zatrzymat
sie chwile, lecz zaraz potem z gluchym
warczeniem pobiegt naprzaéd.

Inspektor popedzit za nim,
palec na cynglu rewolweru.

Na skraju rzadkiego lasu, lezat trup ol-
brzymiego goryla. Obok niego rozciggniete
byty ciepte jeszcze zwioki jakiego$ mio-
dego cztowieka. Rozgladajac sie dalej, spo-
strzegt mr. Thompson kilka kawatkdw
szkla, pochodzacych niewatpliwie z roz-

trzymajac



Tygrysie igraszki

bitego odwietrzniika samochodu. Opodal
lezat wielki rewolwer Colta i kilka wy-
strzelonych naboi.

— Jest tu gdzie$ cztowiek — matpa...

— szepnagt Sylwester, ale nikt mu nie
odpowiedziat.

Romniey przyklekngt nad zwiokami, od-
skoczyt jednak z obrzydzeniem.

— Jeden z mich —m rzekt zdlawionym
glosem. — Gardto ma wyrwane...

Inspektor rzucit okiem na trupa. Naj-
widoczniej byta to ofiara wielkiej matpy,
w pysku bowiem martwego goryla czerwie-
nit sie strzep okrwawionego miesa.

Mr. Thompson raz jeszcze skierowat
Swiatto na twarz trupa i zasSmiat sie z ci-
cha.

— To ty, ptaszku? — mruknagt. — Ho,
ho, ho...

Nad jego gtowg zatrzeszczaty nagle ga-
fezie, a po pniu sosny zsungt sie jaki$ ol-
brzymi, potnagi czilowiek, jedng reka przy-
trzymujacy kobiete. W $lad za nimi zesko-
czy! olbrzymi goryl, zajadle zgrzytajacy
zebami.

Nosek przyglada! sie przybyszom z wi-
docznym zadowoleniem. Przedtem dtugo i
spokojnie weszyt w powietrzu, stajagc co
chwila na dwdch tapach. Teraz pokazywat
matpie kly, jednakze bez ztych zamiardéw.

Mr. Thompson, obserwujacy psa, nie
zdziwit sie, gdy w kobiecie, niesionej przez
olbrzyma, rozpoznat Ellen.

Usmiechneta sie do niego w blasku la-
tarki, otaczajagc mocniej ramieniem szyje
swego wybawcy — i drzgca jeszcze ze stra-
chu, wyszeptata:

— Niech pan ratuje DaiSy, mr. Thomp-
son... Uwieziono jg samochodem. Mnie
zdotat odbi¢ mister... moj kuzyn...

Z opowiadania jej, oraz z krotkiego wy-
jasnienia O'Su'livan‘a, dowiedzial sie in-
spektor, ze i.cztowiek-matpa”, podazajac
lasami do O'Sourke House, spostrzegt El-
len w pedzacym samochodzie. Nie mogto
ulega¢ watpliwosci, ze dziewczyna nie je-
dzie dobrowolnie, dwaj mezczyzni bowiem
przytrzymywali jg za rece. O‘Sullivan po-
czekat az automobil zblizy sie do sosny,
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na ktdrej przysiadt i — skoczyt do jego
wnetrza, rozdajac razy na lewo i prawo,
po czym, zanim zioczyncy zdofali sie zo-
rientowac, uniost dziewczyne w giab lasu.
Goryle, wiecej zajadte, dalej toczyty walke
i jeden z nich padt pod strzatami.

— Biedny Mo-To drogo sprzedat zy-

cie.. — zakonczyt szczerze wzruszony O'
Sullivan. — Tego tajdaka — wskazat na
trupa — wyprawit na tamten Swiat, a

jego kamratom takze niewiele sie juz na-
lezy. Trzech jeszcze bvio w samochodzie.

— A miss Daisy O'Sourke? — zapytat
zatroskany inspektor. — Czy w czasie
walki nie odniosta szwanku? Moze go-
ryle... ;

— Whykluczona: polubity jg od pierw-
szej chwili, lekam sie jednak, czy tamci
zbrodniarze oszczedzg jej zycie...

— | ja obawiam sie o to, mr. O'Sulli-
van — mruknat inspektor. — Sadze, ze
najlepiej bedzie, jezeli udacie sie panstwo
do domu. Ja tymczasem zatelefonuje do
policji lokalnej, aby zatrzymata samochdd
i aresztowata tych ptaszkéw. O ile spraw-
dzg sie moje przypuszczania, miss Daisy
Odnatozie sie wkrdtce. Czy pani nie za-
pamietata przypadkiem numeru samocho-
du? — zwrocit sie do Ellen.

— Niestety, wiem tylko, ze byto to jasno-
bragzowe torpedo.

— A jakiej marki?

— Brennabor starszego systemu. Znam
te marke, gdyz jeden ze znajomych mego
ojca mial podobny woz.

v— Dziekuje, miss, to wazne.

W pot godziny po6zniej mr. Thompson
podazat w $lad za spadkobiercami, doktad-
nie zaznajomiwszy miejscowg policje ze
wszystkimi  szczegbtami porwania i walki
w lesie. Natychmiast nadano telefonogra-
my do Queenstown i wszystkich innych
najblizszych urzedow.

— Za godzine cafa policja irlandzka be-
dzie zaalarmowana! — mruczat inspektor.
— Nie tak trudno znowu przytrzymac
6-osobowe jasno-brgzowe torpedo marki
Brennabor, z rozbitym odwietrznikiem, trze-
ma poturbowanymi mezczyznami i miodg
dziewczyna...

Nosek biegt obok pana, machajgc ogo-
nem, bardzo zadowolony z siebie.

— Dobry piesek, dobry... — chwalit go
mr. Thompson. — Dobrze sie spisat! Do-
stanie za to kietbaski i buteczki z mlecz-
kiem, tak!

O'Sullivain'a z resztg towarzystwa zastali
juz w O'So>urke House: olbrzym biegt catg
droge, nie czujac utrudzenia. Wszakze nidst
swojg Ellen, wtulong w jego ramiona i
potrosze w nim rozkochang...

XI11.
3 MILIONY DOLAROW

Nazajutrz mr. Thompson zniewolony byt
opowiedzie¢ wszystko, co wie o 3-miliono-
wym spadku po amerykanskim bogaczu,
Stanfordzie. Zanim jednak zaspokoit cie-
kawo$¢ mieszkancow O'Sourke House, po-
informowat sie w urzedzie policyjnym, czy
nie zatrzymano dotagd samochodu, ktérym
uwieziono Daisy. Wrdcit zasepiony, dotych-
czasowe bowiem poszukiwania nie daty re-
zultatu.

— Nie tra¢tmy nadziei — rzekt. — Nie
mogli daleko odjecha¢ i do .wieczora po-
winni by¢ aresztowani. Jezeli przewidywa-

(Cigg dalszy na str. 533.)



KKALNA

| NASZYCI!

PRZEBACZENIE

Juz w zapomnienie poszty gniewy, zale...

Przebaczam ci wszystko, bo bardzo kocham cie

Co bylo — w stosie niepamigci pate,
By nie zaktocato szczesne chwile me!

Kocham cie takiego, jakim cig poznatam

I nie chce ciebie zmienia¢, ani przeinaczad,
Takim byte$ — gdy cie pokocha’ram

A winy Twoje umiem ci przebaczac!

Bo kazdy, kto kocha prawdziwie i szczerze,
Kocha bez reszty, z wszystkimi wadami,

| wszystko dla mitosci swej daje w ofierze
Razem z uSmiechem, szczesciem i... tzami!

Krystyna Waligorskii.

ABY BYLO CO WSPOMINAC

,»Halina $lazac'zka*. Ciesz sie, Dziecino, ze
mieszkasz w tak pleknej okolicy i staraj sie
jak najwiecej jej urokéw wchiong¢, abys mia-
ta co wspomina¢ w- dilugie wieczory jesieni
i zimy.

Zycze Ci zadowolenia w pracy i przesytam
wesoty usmiech.

»Mita ,Krainko". Czy moge prosi¢ o lisci-
ki? Moze zechce, skrobng¢ ,Sympatyczny He-
bi"? Chciatabym Wled2|ec gdzie Twoja placow-
ka poczt.

~Lobuz znad Wisty", ,,Podoficer ze Slqska
»Szepczacy", ,Marzacy Puszczyk", ,Ejgo -
Ejo“.. Posytam Wam pozdrowusmeI

Pseudonim ,,Ejga Ejga"... jest Swietny. Je-
§li przyjdzie ochota, to prosze o kilka stow.

»Serce Slaskie" — dlaczego milczenie Kto$
sie przelgkt i ani rusz. Nie byt przewidziany

taki obrot rzeczy?
,,Smutnooki Jasio"”, dotrzyma¢ stowa.
Dla catej ,Krainki" mite pa!"

DUSZEK SZEPCE CUDNE BASNIE
,,Chochlikll , Troska i smutek, wzigwszy sie
rece, odeszty od Ciebie — poszty hen,

daleko szosa wysadzong topolami i biatymi ka-
mieniami... A Ty zostata§ sama ze swym dusz-
kiem, co szepce Ci basnie przecudne.

Pleknle to powiedziata, Dziewczynuszko...
Masz fantazje i gtadki styl. Ogromnie to Iuble
u ludzi.

A teraz nastalo lato — czy dziata rownie
pobudzajaco na Twojg wyobraznie?

Uzywaj duzo wsiowego powietrza, spaceruj
na ile czas pozwoli, zrywaj polne kwiaty i
nabieraj od nich coraz intensywniejszej bar-
wy, na ktérej nawiasem mowiac, absolutnie Ci
nie zbywa. Ale od przybytku gtowa nie boli
— zgodzmy sie z siwym ze starosci przy-
stowiem.

Za zdjecia dzigkuje — sg Sliczne.

tacze mserdeczny usmiech i przechodze do
komunikatow:

»Szukajace, dziewczatko”. .Nie mogtam przed
10-tym maja napisac do Ciebie, bo mnie nie
byto wtedy, jesli mozesz, przyjedz w  kaz-
dej chwili bez meldowania sie, bgdziesz zawsze
mile widziana. tatwo mnie odnajdziesz — je-
stem kierowniczkg agencji pocztowej w Nac-
polsku koto Ptonska.

Roéwniez serdecznie zapraszam ~Blanke",, kto-
ra_prosita Kkiedys ,Kramianki" o goscing na

wsi. Byto by mi ogromnie mito powita¢ Cig
u siebie — wniostaby$ troche zycia w moja
samotnie.

,»Czarnego Hajduczka" prosze o list!

»Niesforna Lulu" jest brzydka, ze nie po-
data na karcie swego adresu i nie mogtam
zaraz za pamigC podzigkowac. Czynig to teraz

i prosze o kilka stowek, adres mdj wyzej
podany.

Serdeczne pozdrowienia dla ,,Maryleczki",
LLutenki”, ,Rozy Lesnej", , Tajemniczego Nie-
znajomego”, ,,Assa" i ,,Takiego Jednego".

Catuje ,Malg Konwalijke", a , Ariang" i
»Wilhianke" zbije przy okazji za to, ze tak

stugo milczg".

TROSK

~Jestem zagadka" — taki ma pseudonim ta nasza.

ngqwa sympatyczka i tak zdajg si¢ mowiC jej po-
dtuzne g gokry.te ciezkimi 4poyviekami ocz;*
0....0. [ 1] [ L X¢ (... 000000

NAPISZ OD RAZU

JSzary Cien*. Niepokoi mnie bardzo stan
Twego zdrowia, Drogie Dziecko! Czy nasta-
pita w miedzyczasie poprawa? Prosze Cie, u-
wazgj na siebie. Serce ostabione, to niepo-
kojgca sprawa — lecz sie i wypoczywaj w Kkaz-
dej wolnej od pracy chwili. 1 unikaj wszelkich
silnych wzruszen. Duzo S$wiezego powietrza,
zmywanie catego ciata chtodng woda. Ditigie
przebywanie, na stoncu niewskazane, za to ka-
piele powietrzne w cieniu Dobre odzywianie,
mile towarzystwo, lekka muzyka, i  spokoj.

Dziekuje za zaproszenie. Jezeli uda mi sie
zrobi¢ jednodniowy wypad z Grodna do No-

wogrodka, to odW|edz¢ Cie i nacieszymy, sic
SOb% ze hej! Tylko prosze mi Wyzdrowieé
edzie sroga burza,

-Odpisatam na oba Twoje listy, a teraz ocze-
kuje nastepnego. Napisz od razu cho¢ dwa
stowa O swoim zdrowiu. Bardzo czekam i
catuje!

SPRAWIMY MU TEGIE SKOROBICIE

,»,Marzenka u” Ameryce'l O, stodkie jest Two-
je szczere zainteresowanie bezpieczefnstwem na-
szej Ojczyzny. Mozesz mi Wlerzyé, ze Polska
nie bol sig swego zachodniego "sgsiada i jak.

kolwiek sama nie dazy do zatargu, to jednak
w razie zbrojnego starcia sprawi mu tegie
skorobicie.  Niech ich Bég broni tych
przebrzydlach. Niemczakow ,od wojny z
nami, '‘bo sie nie pozbierajg po- ,.laniu”
jakie im sprawimy.

Wiesz dobrze, ,Marzenko", ze Polacy s3
narodem bitnym i nleustraszonym i raczej
zdecydujg sie polec niz odda¢ bodaj skra-

wek swej umitowanej ziemi. Mozesz by¢ spo-
kojna o losy zwyciestwa. Jestesmy silni, zwarci
— gotowi, i zwyciezymy!

Pisa¢ mozesz.' bez krepowania sie naszym
wrogiem — polskie listy z Ameryki nie podle-
gaja jego kontroli. Twdj list przyszedt jak

zwykle caty i nieodklejony. Mam trzy prze
sliczne fotografie i urywek artykutu o wy-
stawie ze nie zauwazytas,

polsklef( Szkoda,
iz jest to dokonczenie ze strony 1-g dzien-
nika. Wspaniata musiala by¢é ta msza potowa-
w parku — widze to z ilustracji.

Piszesz, ze nadsylasz 5 zl, na tancuch sktad
kowy. Musze tu zaznaczy¢, ze do chwili, w
ktorej pisze, kwota ta jeszcze nie wplyneta,
zapewne przekaz jest jeszcze w Banku Roz-
rachunkowym, albo tez zapomniata$ przesia¢ -

co?
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£ ANCUCH SKEADKOWY NA DOZBRO-
JENIE NASZEJ ARMII

Na wezwanie ,,Blanki" w dalszym ciggu na-
destali- sktadki:

.Kazimierz Jurioszyc™ = .. 5—zt
WATMEACZYK oo, 2,90 zt
,Goraleczka" . 2,- z
Séniadula™

»,Marzenka z Ameryki" 528 zt

Radze' Ci wierzy¢ w stuszno$¢ i potege Pol-
ski i fam,' za oceanem pracowa¢ dla niej o-
fiarriie. A prtica ta bedzie najowocniejsza, je-
zeli poprze jg niezachwiana wiara w warto$¢
naszego narodu i gorgcy patriotyzm.

Catuje Cie serdecznie' i przechodze do ko-
munikatow:

»Halo! ,Szukajace dziewczatko"! Pozdrowie-
nia i usciski szczerze odwzajemniam i dzie-
kuje za nie. Prosze napisa¢ do mnie pierwsza.
A czego Pani szuka? i

,Blanka". Moze skrobnie Pani co$ do mnie?
Brawo za tak wzniosty i zaszczytny pomyst!
Wart pochwaty! Pozdrawiam Panig serdecznie.

P. J. Baranowski! Czytatam w ,Dzienniku
Zwigzkowym" (,Zgoda") wychodzacym w Chi-
cago — ‘dnia 29 kwietnia 1939 wiersz p. L
,W cieniu krzyza", pod ktérym podpis autora
byt Jozef Baranowski. Czy to Pana wiersz?
Tre$¢ wiersza, raczej mysl — bije z ducha
poezji Pana.

szystkim, ktérzy przesiali mi mile stowa

i pozdrowienia na lamach ,Krainy", serdecznie
dziekuje, odwzajemniam i prosze ich o m:ig
pamiec!

A calej ,,Rodzince" z Panig Zosig i Wuj-
kiem Januszem na czele —, pomyslnosci i u-
Smiechy!"

KOMUNIKATY ,SZAREGO CIENIA**
LHAiickey-Mouse".  Dziekuje za pozdrowie-
nie. ktore Ci odwzajemniam.

»Milutka Lena". Postaram sie zastosowac do
Twej rady - moze napiszesz?

~Anula”. 1ja mieszkam na Kresach wschod-
nich - moze bedziemy korespondowac ze sobg
Napisz pierwsza o ile_sie zgadzasz.

,Szara Niedola". | Ty ija jesteSmy Szare

powinno nam by¢ razem dobrze — moze
zechcesz napisa¢ do’ mnie — chetnie Ci od-
powiem
»Wilnianka"
wienia.
~Malenka Hali".
nia_i catuje buzie!
Calej ,,Kralnle
prosha o pamieci"”

I WZAJEMNIEL!..

,,Lobuz znad W|s+|)(/]1 Czy d0W|ed2|a+es sie
juz, jak oceni! Wujek Janusz Twoj wierszyk?
Zdjecie, jak miate$ OkaZjQ stwierdzi¢, zamies-
citam na lamach , Krainy".

Pamietam o |obie i'Wzajemnie licze na pa-
mie¢, wyrazajacg sie w regularnym kontakcie
listownym z nami.

Niech lato przyniesie Ci wiele urozmaicen.

i

KoJmumkaly

.i.obuz w spddnicy". Dziekuje za pamieC i
ca’rUJe Swoja przybranq siostrzyczke.

— znam Cie. Przyjmij pozdro-
Odwzajemniam pozdrowie-

serdeczne pozdrowienia Zz

»Biata Uajali”. Dlaczego nie odpisujesz na
méj liscik? ) ) )
».Narcyzyk". Mieszka Pani: Nowe Miasto Lu-

bawskie, pp. K-Moszczynska i H. Niedzielska to
kolezanki prawda?

Pozdrowienia dla catej
i prosi o pamigC.

LKrainy"  przesyta

,,tobuz znad Wisty'l

PIERWSZE POZDROWIENIE

,,Madziarka". Przyjmuje Panig do grona krai-
niackiego z ogromna’ ochotg i sercem otwar-
tym na osciez. Teraz tylko od Ciebie bedzie
zalezato, czy wspotzycie 2. ,Rodzinkg" utozy
Ci sie milo, na stople wybitnej przyjazni, czy
tez tylko zdawkowej uprzejmosci.

Do Wujka mozesz naturalnie napisa¢, zwtasz-
cza. jezeli tez ,popetniasz” poezje.

Pismem swoim sie nie przejmuj, odczytuje



je bardzo p+ynnie, a tre$¢ przypada mi mocno

do gustu. W ogole stwierdzam, ze jeste$ inte-
Iigentni/m i ciekawym cztowiekiem. Bedzie nam
sie mito rozmawiato.

A teraz przeSlemy sobie pierwsze pozdro-

wienia i przeJdZ|emy do komunikatow:

Biata Uajali". Pozdrawiam Panig za mite
wiersze.

»Przekleta Iwa". Polubitam Panig,.czy nie

napisataby Pani do mnie?
,,Romeczka ze Lwowa".
nawigzaC kontakt listownie,
mozemy sie zobaczy¢ we Lwowie, o
Pani miafa - ochote
»,Ztoty Jasmin". Czy mieszka Pani jeszcze
w zabitej miescinie? Ja tez w takiej samej mie-
szzkam, wiet mi Pana zal. Moze Pan napisze?
»Kazimierz Junoszyc". Pozdrawiam. Jestem
nowa, moze, sie Pan znudzony zainteresuje?
»Lechistaw". Czy duzo Pan koresponduje
z ,,Krainq"’) Moze i do. mnie' Pan napisze?
»Pell'. Jak sie udajg wycieczki motorem?
Szkoda, ze taka wielka przestrzen nas dzieli.
».Zabtgkany Chtopiec”. Pozdrawiam."

MOZE...

Komus, kto pamigta ,,Wiosenng Burze".
Wiem, ze konwalie zawsze lubites
Dlatego d2|S|ajg latach  wielu,
Konwalie uczué, biate i zywe
tobie, przyjacielu.

Chmalabym z Panig
"tym bardziej, ze
ile by

posytam moj
A chociaz marzen czar dawno prysnat

i tyle wichrow przeszto nad Swiatem,
wierze, iz moze dd ust przyciSniesz —
zyczliwg dionig przestane kwiaty.

Moze ci one wiosng przypomna?...
-Moze co$ powiesz minionym latom?
Moze zatesknisz za czyms ogromnie?
Moze uwierzysz tym biatym kwiatom?

Si.  Roslewska.

PRZYIMiJ ZA KANON...

,LArieta". Nie przejmuj sie, Dziecko, pustg
i ztosliwg gadaning- ludzi niemadrych, a od
ich towarzystwa strori zdecydowanie i konse-
kwentnie. W kazdym $rodowisKkU mozna zna-
lez¢ kilka os6b dobrych i z-tymi nalezy wspot-
zyC, reszte zbywajac uprzejmg rezerwa. Le-
pie) mieC jedng przyjaciotke niezawodna niz
dziesieC kolezanek nieszczerych i ptochych. To
sobi.e' przyjmij za gtéwny kanon w obcowaniu
z ludZmi i.. zyj wiasnym zyciem pogod-
nym i prostym.

Sprawe administracyjng zatatwitam.

Ciebie pozdrawiam u$miechem.
Komumkaty
., Stefcia" sLU-cia'. Obie jesteScie bardzo

mile. Sig" pozdr0W|en|e

,USmiech Szatana". Zgadzam sie z ,Ma-
lenkg Hali" co do Pani pseuda. Moze Pani
to zmieni na ,USmiech Aniota", to bardziej
stosowne. . -

»LU -ka". Chcialabym 2z Panem korespon-
dowac. Moze Pan napisze pierwszy? Czekam!
Tymczasem mlly usmiech.

»Ejgo -Ejgo"... Nie jest Pat) czasem S. K
W marcu Jeszcze z W. pod Wrzesnig?

,,Zuch dziewczyne", ,,Zaze, »,Burze", | Pie-
S$niarza", ,Zairg", 1 ,Tyrana" prosze o listy
Moze ktod z Wymlenlonych sig  odezwie?

Dla reszty ,Krainiakow" Sig promienny us-

miech."”
A JEZELI...
,,Karykaturzysta”. No, Chtopcze, bura Cie
nie minie, a jezeli to nie pomoze, zastosuje
surowe represje. Rozumiemy sie co? W po-

rzqdkuI Wobec tego przyjmuje Cie do ,,Ro-
dzinki" i po cichu wierze, -ze bedziesz zyt
Z nig w niczym nie zmaconej zgodzie, czego
Tobie, sobie i ,,Rodzince" zyczel...

chze pozdrowienie i zamieszczam komun:
katy:

»30.S. ,Puk™
dwoje!

,Lillavati". Prosze obliczy¢ prawdopodobien-
stwo kores OndeanI Jezeli wypadnie ,zdarze-
nie pomysine”, skrobne.

»Ztotowtosa" moze zechce blizej okreslic owa
»przynaleznos$¢ terenowg™"? Zainteresowatem sie
i list mdj czeka ,hasta wymarszu"!

»Arieto”! Pozdrawiam wesotym rysunkiem!

~ozare Dziewcze". Prosze sie zabarwic i ode-
zwac. Pal -

Wszystkim ,,Krainiankom™ i ,,Krainiaikom"
zginam sie w pas i pozdrawiam ,Darz Bor".

Jak puka¢ to silnie i we

BYWAJ MI! -

Ty piszesz jeszcze w okresie wio-
lata — czy nie

tSlawa".
sny, a ja juz w poczatkach
zabawne?

Twoje ,przypuszczenia”™ sa stuszne co do
joty — czy zmienia to w czym sedno rzeczy?
Nie? | ja tak sadze!

Skonczytas juz pracg i gdzie sig teraz po-
dziewasz? Zapewne wyjedziesz w $wiat szeroki
po wrazenia i radosc? A moze juz wyjecha-
tas? 1 to razem z Siostrg?

Jakby nie bylo, zycze Ci petnego odpo-
czynku. Bywaj mi!
Komunikaty:

»-Cudzoziemka". Mieszkamy blisko siebie, bo
mamy wsp6lng poczte. Mozebysmy sie bllzej
poznaty? Adres u p. Zosi.

»Carmen". Dziekuje za moc pozdrOW|en pod
adresem ,,z kilkoma piegami na nosku"., wigc
to i dla mnie. Sciskam i catuje, a moze
skrobnie Pani kilka stow do mnie? Wszak
juz co$ nas faczy (piegi) a S$miem przypusz-
czac, ze znajd2|emy wiecej cech wspolnych.

,,Harry Cortez". Zgtaszam sie do dyskusji
na interesue’(qce Cle tematy.

~Przylepka". JesteSmy = kolezankami po fa-
chu, przyjmlj pozdr0W|en|a
,,Gaqzce Swierku" uscisk dtoni. Co$ ze

Swierka mam w swoim nazwisku.
Catej ,Krainie" (gorszej i lepszej potowie)
pozdrowienia i duzo radosci!"

CHOC KRZYCZEC Z RADOSCI...

,,USmiech Szatana". Zgadzam sie z Tobg,
ze slicznie jest teraz na $wiecie — tak Slicznie,
ze cho¢ krzyczec, z radoslci-p | kocha¢ ten plek-
ny Swiat bez opamietania!

Czyn to, Dziecino i nabierz pogody na za-
pas, aby Ci codzienne zyciowe walki Izejsze
byly pozniej, gdy przyjda ciemne, brzydkie dni.

Catuje Cie radosnie. Salem!
205l W0|yn|ance dziekuje za catusek.
~Wilnianka". =~ Zyczenie Twoje spetnie, po-

mimo to, ze sie pomylitas. Czy mieszkasz w
Wilnie? Bywam tam i prawdopodobnie bede
jesienig.

,,Czarnego Hajduczka" za uznanie moich
»stwordw", mam ochote ztapa¢ za uszko..

,,Malenka Hali". Nie znam tego wiersza —
ale pseuda zmieni¢ nie inoge, co jednak nie
przeszkadza mi odwzajemnlc pozdrowienia.

~Cierniowa Dola".. Oby$ z wiosng stata- sie
»promienista” dola! Napisze, ale pozniej.

~Wesote serduszko wilnianki”. Ciesze sie,
ze pozyskatam to serduszko, byleby nie za-
pomniato 0 mnie.

LJAltruista”. O ile masz odwage, napisz do
mnie m opowiem Ci duzo o tym, co Cie
interesuje.

»Rozbdjnik". Dostatam
-- moze to i dobrze..

,Yoshimura". Przyjazin Twoja to perlg wy-
towiona z morza zycia.

»-Mata Konwalijka".
czenie. 5
~Biata Uajali", Catuje oczeta. Serdeczne po-
zdrowienia $le Jasience z Czystej — Kamie-
nieckiej Jadziulce z Wiszniewa, Heli z Kon-
waliszek, Hani z Gieranon. Czemu Was dotad
nie ma w ,Krainie"?

~Duszo w kajdanlachl
Cie i rozproszy mroki!

Wszystkim  z ,,Rodzmkl" przesytam siostrza-
ny uscisk dtoni.”

,kosza" od Ciebie

Przebacz ditugie mil-

Niech sionce otuli

,,USmiech Szatana".

CIESZ SIE StONCEM!

,».Czekoladowa Ksiezniczka". Nie watpig, zp
bed2|esz sie czuta dobrze z nami. Co za$ do

%(dy, to obecnie nie mozesz na nig na-
rzekac, jako ze jest wspaniata mimo czestych,
lecz nleszkodllwych deszczéw i burz.

Jak sie czuja pod te piekne czasy Twoi
czworonozni  poddani ha?

Ciesz sie stoncem i kwiatamil i pamietaj
raz po raz ,.skrobngé" do nas. Pa.

»,Dyktatorze"! Znam Cie, jeste$ J.D.zK
— prawda? Przyjmij pozdrowienia"

»lrusia z Wotynia™.
Ja tez mam warkocze.
~Malenka Hali",
prosi o bilecik"!

Podobasz mi sie, pisz!
Przyjmij usmiechy.
,Czekoladowa Ksiezniczka™

CO ZAGRALABYS?

.Wesote serduszko wilnianki". Owszem, lu-
bie Cie nawet, bardzo, nie tylko ,troszeczke".
Przyjemno$¢ sprawita mi wiadomos¢, ze grasz
pieknie na fortepianie ' * ¢hetnrei postucha-
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tabym jakiej$ natchnionej sonaTy. A co zagra-
taby¢ mi najchetniej?

Sprawa administracyjna zostata juz zatat-
wiona — prawda?

tacze wesoty usmiech.

Komunikaty:

»Krysia - Lesniczanka". Prosisz, Kochana, 0

skrobniecie kilku stdw! Zgoda! Podaj mi swoj
adres, a otrzymasz list.
,,Strzala amora”. Stuchaj, mieszkam w Bia-

tymstoku. Chcesz sie ze mng pozna¢, to za-
dzwon do mnie: 10-33 i popro$ do aparatu
panne lIrke.

»Tyran". Dziekuje za mity liscik i $le po-
zdrowienia."

SLICZNY PSEUDONIM

»Serpentynka”. Sliczny obrata$ sobfe pseu-
donim, Dzieciaku! Z zywa ochotg wprowadzam
Cie do naszego grona.

Fakt, ze jeste$ przystojna, zapewne wzmocni
jeszcze gotowos¢ z jaka ,Rodzinka" przyj-
muje nowych cztonkowi, a gdy do tego okaze
sie, iz jeste$ takze dobra — to bedzie Ci
rajsko w ,,Krainie".

Posytam Ci u$miech i przedrukowywuje ko-
munikaty:

»Stoneczna Jasienka". Przyjmij pozdrowienia

i mite pa!
~Carmen”. Czy mozna dé Pani napisac?
Wagon catusow Sle ,,Dziewczyce z zakle-
tego miyna".

»Wioéniany Us$miech"! Ireczko Kochana, ca-

twojg kochang buzie. Przyjezdzaj, 3-ci k juz
rozpoczety, ,,profesorek” egzaminuje. Pozdra-
wiam.

Poza tym $le moc serdecznosci: ,,Blance",
,,Smutnej Marioli", ,,Doni", ,,Ariecie", ,,Czaro-
dziejce", ,Mimozie", ,Tyranowi", ,.Rozbdjni-
kOWI, ,,Dyktator0W|, ,,Obserwatorom 1", ,,I|r
kowi", ,,JaS|OW|—Sok0+0W| Piedniarzowi" i

Wszystklm . Kratniakom"

JESTES OZYWIONA PATRIOTYZMEM

»Mary". Ciesze si¢ niewymownie, ze po-
lubita$ mnie na rowni z calg naszg »RO-
dzinkg". My réwniez kochamy Cle bardzo.

Czy zydzi nie przegtosowali Was w wy-
borze do rady miejskiej? Spodziewam sig, ,ze
nie_ dopusciliscie do tego.

Dumna jeste$, ze urodzitas sie Polkg?. Ja
natomiast dumna jestem, ze jedno z moich
krainiackicli dzieci jest ozywione duchem tak
wysoce patriotycznym i pragne, aby i reszta
czufa niegorzej.

z proshg o pamieé!"

Aha!  Maske gazows, a wiasciwie tampon
przeciwgazowy juz sobie zrobitas? Dzielna" Ty
Jestes, Dziewczynko!

kacze serdeczny uscisk dtonil

WZAJEMNE USMIECHY

,Biata Rézyczka". Nic sie u Ciebie nie
zmienito? W porzadku! U mnie tez nie. Za-
tem mozemy sobie wzajemnie przesta¢c mile
usmiechy i przejs¢ do komunikatow:

,Wenus". Znamy sie. Sie Ci duzo serdecz-
nosci !

,Usmiech Szatana".
mnie, Szatanku?!

,,Ed2|0" Ot6z Mateczka moja jest juz zu-
petnie zdrowa i stoi znowu silnie na swoim
posterunku. Moze by Pan chciat cos WIQCEJ
wiedzie¢ o ,Biatej Rozyczce"? Prosze napisac'
Czekam! Adres u p. Zofii.

»Samotny S." Moze mi Pan napisze obszer-
niej o C.O. P-ie? Bardzo mnie to interesuje.

»-Armenczyku”. Zasytam pozdrowienie. Resz-
cie ,Krainiakow" takze.

USmiechnij sie i do

St ODKI

. Wilnianka".
UbawH mnie opis Twoich obecnych dni
ogole!..

,»Ci pCIUS zapewne czuje sua dobrze i dalej
»drze otyl" z czarnulkiem.. Milty to musi byc
»batagan”, jak to dosadnie okreslitas.

Ejze, jeZElI pod takimi restrykcjami kom-
binujesz odwiedzenie Znina, to bede chyba mu-
siata rozpoczac odmawianie »zdrowasiek™ na
rzecz owego Ioteryjnego miliona. A bez wy-
granej nie taska?

Catuje Ciebie i pozdrawiani Twdj ,,dalszy ciag".

OCZEKUJE!

,»,Marzacy Puszczyk". List dostalam — dla
Ciebie tacze serdecznosci i... oczekuje dtuz-
szego listu!

BALAGAN!..

Dziekuje Ci za pocztoka i list.
iw



KOMUNIKATY ,,MARZYCIELKI"

»Wierzba na .pustkowiu”. Znam Cie!- Wiesz
pé czym poznatam? Po wierszu ,,Granica".
Styszatam go juz z wiasnych ust, nim ukazat
sie w ,Teczce". Przyjmi] uznanie'l Pal! Je-
ste$ J.U. z B

-,Zuch  Dziewczyna.
z 7.2 Dziwnie mi kogo$ przypominasz!
sy’ram uscisk dtoni.

Halo! Moze, kto z ,Rodzinki" mieszka w
Zgierzu, to b. prosze napisa¢! Znam Zgierz,
£ 0dz i okolice ,jak wiasng kieszen" Bedg tam
niedtugo. Adres méj u p. Zosi!

Zasy’ram pozdr0W|en|a wszystkim ,,Krainian-
kom" i ,Krainiakom". Prosze pisa¢, odpo-
wiedZ pewna."

Czy jestes Hankg W.

Za-

DO ,,KRAINY"!

»Czarnulka" i ,,Blondasek". Przyjmujg Was
do ,Krainy" 1ako ze pono mite jestescie, a
my mitych ,,czlowieczkow" bardzo chetnie wcia-
gamy do swego grona.

Piszcie czesto 1 niech sie Wam zycie u-

$miecha!
,DO0 apelu staicie wraz —
~Czarnulka" i ,Blondasek" Wzywajq Was!

Pr05|my 0 pamiec: ,,Starego WOJaka , »Pro-

myk", ,,Btedny Ognik", , Romka", WTY-
rana", i ,Zielone Oczy" )

Listy prosze kierowac p.adr.: Znin, poste-
restante dla ,Czarnulki i Blondaska". Odpo-

wiedz zelbetonowa.
Serdecznie pozdrawiamy wszystkie ,,Kramlan-
ki" — moze ktora z Pan skrobnie pare stow?"

CzY DONIESIESZ MI?

,Starsza Panna”. Prosze napisa¢ mi, czy
stan Pani zdrowia, Drogi Moja, ulegt zadowala-
jacej poprawie? w projekcie byt wyjazd do
uzdrowiska, zapewne wyjechata$ juz i leczysz
esie intensywnie?

Gorgco “pragne, aby$ juz szybko mogta mi
donie$¢ o swym catkowitym wyzdrowieniu.

tacze serdeczne zyczenia i oczekuje listul

»Halo! Pozdrowienia dla: ,,Samotnego-Cho-
rzow 1". ,Orlicy", ,,Z’fotej Jutrzenki", ,,Blan-
ki", ,,Smutnej Kazienki" i catej. Rodzmkl
Gdyby Droga Pani taki -apel daIa aby cata
»Rodzinka" pomodlita Sie o zdrowie dla ,,Star-
szej Panny"? Wierze w potege modlitwy!"

NALEZY Ml SIE JEDNO ZDJECIE

,.Bialy Wrzos". Odpisuje dzi$ na dwa Twoje
listy polecone |Jeden zwykty. Obie przesytki
zdje¢ otrzymatam, bardzo dziekuje i zamieszcze
na lamach naszego tygodnika. Podziwiam ich
wykonanie gratuluje Ci, Kochana! Jed-
nego jednak zdjeua mimo skrzetnych poszuki-
wan nie udato sie znalezé w tym matym
zbiorku, Ty wiesz, dlaczego go tam nie byto!
Czy Jednak doczekam sie w koncu?

A ‘teraz odpowiedzi na szereg Twoich py-
tan. Wiec przede wszystkiim o sposobie wptaty
na tancuch skladkowy. Mozna wptaca¢ na prze-
kaz pocztowy, na rozrachunkowy* z podaniem na
odwrocie nazwiska. i pseudonimu.

Co do owej bajki wschodniej, to wiado-
mos$¢ konkretng podam Ci pdézniej, gdyz dzi$
nie mam czasu stwierdzi¢, a to wymaga sporo
wertowania.

Zgadzam sie; z doba, ze powd6dz w wojewodz-
twie kieleckim byfa wrecz straszna. Groze jej
oddajg wymownie Twoje zdjecia. Swojg dro-
ga_przyznaC trzeba, ze taki rozszalaty zywiot
daje widzom niewypowiedziane i niezatarte wra-
zenia. Chyba wiecznie bedziesz go pamietac.

Powiedz mi tez, czy szkody naprawiono juz
w czeSci i czy biedna wasza ludno$¢ otrzy-
mata wyréwnanie strat?

Nie moge sie powsciggna¢ od przestania
stébw podziekowania za pomoc, jaka zmobilizo-
wata$ dla waszych powodzian. | wiedz, ze
za te pomoc i za te ,dobre stowa" dawane
zgnebionym i- zestrachanym — kocham Cie jesz-
cze wiecej! Kocham Cie naprawde, bez blagi!

Napisz duzo — czekam!

Komunikaty:

,Blanki". "Wiosniana Dziewczynko — bar-
dzo Cig kocham!

,Mimoza". Zawsze mam przy sobie cho¢

malerkg galagzke mimozy — wiesz? To przy-
nosi szczescie. Catuje Cie mocno, bardzo mo-
cno!

»Mickey - Mouse". Podobasz mi sie, przyj-
mij mocny uscisk, Kochanie.

»lrusia z Wo’rynla Mysle o Pani czesto i

,Chiopczyk” _ prz€z okulary powaznie patrzy na
Swiat, a W rzeczywistosci jest ogromnie mity I na-
prawde chiopiecy.

eeeeM etaettaaeeeaetctattttee**

duzo. Jak Pani sadzi, czy korespondencja ze
mng databy jej zadowolenie?
,Uluta". Posytam Ci Jeden z moich usmie-
chow i mocno, mocno $ciskam tapki.
,,Zrownowazony Jas", Grunt to réwnowaga
— dziekuje za pozdr0W|en|a i odwzajemniam.

ZAL ATWILAM

,Tamara". Prosbe spetnitam. tacze pozdro-

wienia.
péjdzie w i. k. p.

..Dzwonnik z Notre Dame". 7. przyjemnoscig
czytam list Pana, w ktéorym donosisz mi o
zmianie w swym zyciu na lepsze. Obys$ na
dtuzej zatrzymat sie w swej pieknej dzwon-
nicy i oby ona stata Ci sig spokojng i ra-
dosng przystanig! Nie watpie, ze ,Ro zmka
zainteresuje  si Tobq Nowelka Pana p.
»Proba przyjazni* pojdzie w jednym z nie-
dzielnych numeréw I. K. P. Po wydrukowaniu
zostang Panu przestane dwa egzemplarze au-
torskie.

Wierszyki oddalam Wujkowi, a poniewaz jego
teczka napeczniata znowu do niesamowitych!
rozmiaréw, musisz cierpliwie odczeka¢ terminu
oceny. chze pozdrowienia.

JAK ADRESOWAC?

,,Lillavati". Naturalnie, ze mozesz nadestaé
mi swojg fotografie, nadmien réwnoczesnie,
czy godzisz sie na. reprodukowanie jej w
. Krainie".

W jaki sposob przesyta sie listy do_,,Ro-
dzinki"? Na liscie do danej osoby wypisujesz
zwyklym otéwkiem pseudonim i naklejasz zna-
czek. Nastepnie wktadasz ten list do koperty
zaadresowanej do redakcji i wysytasz. Ja za-
fatwiam reszte. Ot i cata filozofia!

Pozdrawiam Cie i wyrazam ,Krainie" Twoje
serdecznosci.

WESOLEJ ZABAWY!

»Przylepka”. Numer 25 przestata Ci na-
sza administracja. Ciesz si¢, ze juz wyjezdzasz
na wakacje, a ode mnie przyjmij zyczenie po-
mysinej podrozy i wesotej zabawy na miejscu!

JKraina" ma od ,Przylepki" serdecznosci.
W TEJ MYSLI...
,,Dike". No, teraz wiem, dlaczego tak pew-

nie zwrocitas sie do mnie o przedrukowanie
Twego apelu’. A trzeba byto od razu powiedzie¢
mi wiecej o sobie!

Nowy Twoj pseudonim wci gniram W spis
pseudonlmow i nazwisk ,krain ich" w tej
mysli, ze bedziesz z nami p||n|e korespondo-
wata. Sadze, ze nie sprawisz mi zawodu.

Plosylam Ci pozdrowienie i przedrukowywuje
apel:

»Halo! Mili Sympatycy obojga pici! Kto
z Was pragnie korespondowaé na nieograni-
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ozone tematy z kulturalng,
Poznania.

Jestem miodg, kocham prawde
dnostki prostolinijne...

O sympatle i pamiec prosze specjalnie ,,Ser-

Slqskle i ,,Stowianina".

SERCE MI ROSNIE!

,,Chtopczyk?1 Przyjmuje Pana do grona ,,Ro-
dzinki", a fotografia pokaze jej, kto zostat
nowym ,,braC|szk|em

Serce mi rosnie, gdy czytam jak to dobrze

stalg mieszkanka

i cenie je-

sie czutes w WOjSku |Jak zatujesz, ze juz
znowu wroécite$ do ,cywila". ) )
Naturalnie, ze mozesz ,rozpisywac" sie do

mnie na ile Ci czas pozwoli, a ochota wskaze.
Jak prowadzi¢ korespondencje,' wskaze Ci
odpowiedZz dana dla ,Lillavati". Bywaj!

~ KOMUNIKATY
-USMIECHU SZATANA™

,,Radosuq jasng, niecit Cie otoczy
moj' usmiech — Droga ,lru$ z Wo’rynla
za ten milutki wierszyk pt. ,,Twe oczy
przeznaczyta$ dla mnie w ,Krainie".
¢ ,Blanka"... Twe stowa jak promien zloty
padly na moje drogi sieroce.
Skad w Tobie tyle rzewnej tesknoty,
ktora zamykasz w te swoje... ,noce"?.
»Niesforna Lulu” — chetnie odplsze —
czekam wiec liter na biatej Kkarcie.
Bo dokad Twoich stow nie ustysze,
bede milczata uparcie.
A w strong Gopla ,,Smutnej- Dziewczynce"
Sig jasny usmlech Jak zyczy tego.
Czuj sie najlepiej 1 niech w ,Krainie"
Od smutku dobre duszki Cie strzega.
Tym, ktorzy smutni i zapomniani —
Tym, ktorych droga cieniem ustana —
Serdeczne stowa przynosze w dani,
0 przyjazi proszac!™

kt6 ry

,,USmiech Szatana".

DZIEKUJE!

,?Wedrowna Chmurka". Dziekuje Ci za ten
kochany liscik i modlltwe ktérymi prosisz
Najwyzszego o. szczgscie dla mnie. Ja ze swej
strony zawsze pamietam o Tobie i niezmiennym
darze Cie uczuciem.

Napisz mi znéw przy okazji duzo o sobie,
a na razie przyjmij moje siostrzane usciski!

RADZI ClI BEDZIEMY!

,.Blanka". Niedtugo juz pojedziesz z piel-
grzymka do Wilna, Droga ,, Banko"! Westchnij
tam prosze i na mojg Intencje.

Rozumie sie, ze jezeli otrzymata$ tylko dwa
tygodnie wakacji, to nie bedziesz mogta skorzy-
sta¢ z 'zaproszen ,Krainianek".

Komunikaty zamiescitam.

_ Piszesz, ze chetnie przyjechataby$ znowu do

Znina — zatem przyjezdzaj! Bedziemy Ci o-
gromnie radzi!
Panu B. i Lusi podziekuj prosze za pozdro-

wienia. Ciebie catuje!

- KOMUNIKATY
-KSIEZNICZKI HENRIETTY"

W poczatkach lipca wyjezdzam nad morze
do Legionowa Morskiego, Pragnetabym po-
gna¢ kogo$ z ,Krainiakow". Moze wiec kto$
z_miejscowych wzglednie z urlopujacych na-
pisze w tej sprawie na poste restante ,Ksig-
zniczka Henrietta", +06dz 7.

,,Pellu™! Szkoda ze urlopujesz we wrzesniu,
w tym miesigcu bowiem bede w Zaleszczy-
kach i w Ostrowcu.

Kto z krainiakbw mieszka w Kutnie? Obok

mam siostre i czesto tam jestem. Moze po-
znamy sie:

~ Calej ,Krainie” moc serdecznosci od ,Ksie-
zniczki  Henrietty".

KOMUNIKAT

».Rena z Mogilna". Zasylam Ci stowa ser-
decznych pozdrowien i zamieszczam Twoj ko-
munikat:

»,Halo! ,Reno z Kujaw"! Za’rqczy’ras kiedys
dla mnie pozdrowienie. Kto jesteS — nie wiem.
O ile mnie znasz blizej, to bardzo prosze od-
powiedz mi w ,Krainie" i wymieA moje na-
zwisko — dobrze? Jestem bardzo ciekawa, kto$
Ty? Pozdrowienie od ,,Mogilnianki". A ja
Sciskam Cie mocno, Nieznana Dziewuszko! Od-
pisz, czekam! ,»Rena z Mogilna".



DZIEKUJE!

»Wirrytowi" dziekuje za pozdrowienia, na-
destane ze Znina. Dlaczego to nie wstapite$ do
redakcji i skad sie tu wzigtes? Domyslam-sie
bowiem, ze ,tu jeszcze jeste§ — moze jednak
przedstawisz sie starej przyjaciotce?

tacze serdeczne pozdrowienie.

ZAr ATWI ADMINISTRACJA

,,Akacja". Przyjmuje Cie do ,I<rainy"fchet-
nie, a to dlatego, ze masz, jak piszesz wesote
usposobienie.

Sprawe prenumeraty przekazatam do zatatwie-
nia naszej administracji.

Pozdrawiam ¢ Cie serdecznie
kontaktu z ,,Rodzinka.".

DALSZEJ POMYSLNOSCI!

,Pell". Jakze mitg jest dla mnie wiado-
mos¢, ze dobrze sie czujesz w C. O. P-ie i ze
jeste$S pozyteczny dla spoteczenstwa.

Napisz mi. przy najblizszej okazji znowu du-

i zycze mitego

20 0 sobie, a na razie przyjmij serdeczne
zyczenia' dalszej pomysinosci!

Komunikaty:

»Siboney". A moze jednak odpiszesz?

»Eden".  Dziekuje za ,reklamg" i chetnie
bym sie odwzajemnit, gdybym wiedziat, kim
Pani jest.

»Niesforna Lulu". Nie badz’ ztosliwg, —
mieszkam teraz niedaleko i moge Cie odwie-
dzi¢. Wtedy Jaedzie Zle!

Odwzajemniam wszystkim ,,Krainiankom" w
10 )% pozdrowienia i 0 ile prosze, by pierwsze
napisaty, to tylko dla tego, ze: ,Panie zawsze
majg pierwszenstwo" — jezeli zawsze, to oczy-
wiscie j w tym wypadkul...

Krainianki" z okolic Starachowic, Kielc, Ra-
fl_omia, Sandomierza - odwiedze po otrzymaniu
istu.

»oamotny S.".

ZYWIE NADZIEJE

»Zymelka". Ciesze sie niezmiernie, ze jeste$
znowu zdrowa i ze  wszystko uktada Ci sie
jak najpomysiniej. Zywie nadzieje, ze odtad
Juz zawsze tak bedzie.

Dziekuje za odwiedziny!"

Posylam Ci dobry usmiech i zamieszczam
komunikaty:
»Blanka". | ja bywam czesto rowerem w

Dalkach, koto ,,Uniwersytetu”. To miejsce przy-
pomina mi mojg uczelnie, i w lasku Slicznie,
rawda? Nawet mieszkam niedaleko Dalek,
lizej Zzaki. Psych. ,Dziekanka". Urzadzam
i dalsze wycieczki w strone Wetnicy i do lasu.
Na apel Pani sie zgtaszam. Moje zyczenie to,
bySmy sie poznaty, i wykorzystaty Wspodlnie
jeden dzien letni. Termin pierwszego poznania,
prosze wyznaczy¢. Tymczasem posytam gorace
pozdrowienie nie z daleka.

~Marylko" 1 ,Zoniu"! Kochane moje dziew-
czynki, mocno was S$ciskam i serdecznie po-
zdrawiam. Dziekuje za zdjecie z Katowic.

»>amotna Blondyneczka". Czy zna Pani p.
Lawrenzéwne z Trzemeszna? Ja znam réwniez.
Miejsce Pani pobytu -to Gniezno? Moze na-
wigzemy blizszy kontakt?  Pozdrawiam.

»Szepczacy". JesteS mieszkancem Grodu Le-
cha? Ja obecnie tu mieszkam. Na pewno nas
dzieli niewielka odlegtosc.

»Smutna Kazienka". Wiec wybierasz sie do
Warszawy? Szkoda, ze nie wcze$niej, — ja
dtuzszy czas w kwietniu tam przebywatlam, mo-
glybysmy byly sie spotka¢. Dlaczego masz
treme. Do Gniezna przeniostam sie z calg ro-
dzing. Jest tu takze p. kodzig, czy pamietasz
ja? Czesto rozmawiamy na dawniejszly temat.

»Mioda Polka". Znam Cie doskonale, wiem
kim jestes. Pokaz swojg buzke w ,Krainie",
a zobaczymym, czy tak nie jest.

»Steniu M. z .Dziedzic"! Nie gniewaj sie pro-
szg — przepraszam. Drugi ten przykry powdd

milczenia.niedtugo wyjasnie. PrzyjmijI mite po-
zdrowienia. Czy moge cieszy¢ si¢, albo tudzic¢
obiecang pamiagtkg? Moze jednak — czekam
ufnie.

Dla catej ,Krainy” wiosenny usmiech i moc
pozdrowien!!

NIE WATPIE

,.Samarytanka". Jeste$ juz czionkiem ,Kra-
iny" i mozesz z powodzeniem przesyfa¢ ko-
munikaty do zamieszczenia. Nie watpie, ze ,,Ro-
dzinka" okaze Ci sympatyczne zainteresowanie.
| tacze uscisk dfoni i oczekuje nastepnego
istu!

POZDROWIENIA Z PODROZY

,Mary z Gdyni" nadestata nam dwie wi-
dokéwki z podrozy wakacyjnej. Dzigekuje w i-
mieniu catej ,Rodzinki" 1 zycze wielu wra-
zen!

ZAEATWIONE

J.réwnowazony Jas". Prosbe Twojg zatatwi-
tam. Posytam Ci przyjazny uscisk dioni.

NIECH PAN PAMIETA..

,,Czarny Diabetek”. Owszem, biore pod u-
wage to, co trzeba i stwierdzam jedno: ze
pisze Pan .z duzg prostotg i szczeroscig.. Do
druku pdéjdzie — ,,Zapomnisz mnie"... Prosze,
niech Pan pamieta, ze moja ,Teczka" jest
zawsze goscinnie dla Pana otwarta!

Z POWODU USTEREK!

P. Eugeniusz Klosowski. Z powodu matych,
ale licznych usterek, wiersz ,,Czemu?" — nie
0jdzie do druku, jak réwniez dwa pozostate,
tore zabrata P. Zofia. Jest wzruszona nimi
i zdziwiona tym portretem.
Pozdrawiam Pana i czekam na nowe reko-
pisy!
RADZE NIE KUSIC SIE...

,»Pan Twardowski". Wiersze Pana majg cha-
rakter kwiecistej prozy i mdwig wyraznie o
tym, ze dob(rjym poetg nigdﬁ Pan nie bedzie.
Osobiscie radze Panu nie kusi¢ sie dalej w
celu fabrykowania lichych poezyj, natomiast
lepiej sprobowac napisa¢ co$ proza. Moze u-
da sie Panu jakas nowelg, felietonik lub
prosty szkic z zycia?

NIE TEN ZNA SMUTEK...

Nie ten zna smutek,

Co smutny

| skarge Swiatu rzuca...
Nie ten zna smutek,

Co ptacze

I drugim twarz zasmuca...
Nie ten zna smutek,

Co w cieniu

Wcigz cichym szlochem sie dtawi,
Nie ten zna smutek,

Co skona

| fzy po sobie zostawi —
Lecz ten zna smutek,

Co cierpi

I bél mu serce rozrywa;
Lecz ten zna smutek,

Co krwawi,

A Smiechem rany zakrywa.

,,Zadzior".
NIEROWNY RYTM

,,Dzinka". Droga Pani, pomimo moich do-
brych checi, wierszyka zamiesci¢ nie moge ze
wzgledu na rytm. Jest on bardzo nieréwny
i nieharmonijny! Prosze w miejsce tego o inny
wiersz, a zyczeniu szybko uczynie zados¢!

WEZWANIE

Wiesiowi' Czarneckiemu —
poswieca ciocia.
Przyjdz do mnie o zmierzchu,
w wieczorng godzine,
bajke Ci z serca mojego uprzedze;
u stop Ci zioze
i w cuda spowine:
o0 Tobie, dziecig, najstodszg legendel...

Moéwi¢ Ci bede o barwach nieba,

0 gwiazdach zycia

i stonca blasku;

ze mnie Twej stodkiej duszy potrzeba,
by wyjs¢ z ukrycia

na przestrzen jasna...

Przyjdz do mnie wieczor, kiedy samotna
twarz chowam w dtonie

i duchem placze...

W Tobie, dziecig, jest sita zywotna,

co ognhiem pilonie,

lekka jak ptasze...

Maria de Sch. Hayderowa.
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JESTEM ROZBROJONY!

,Jadwiga Limba". Tak, ma Pani racje, wy-
roki krytyki sg czestokro¢ niezbadane, jednak-
ze sprawiedliwe. | z tym sie trzeba dzielnie
pogodzic!

Za wiersz ,Nasz Wtiadca" przesytam Pa-
ni specjalne uznanie. Jestem rozbrojony! Tak
samo duzo uznania za wiersze: ,,Zachod".
»Wiersz dla ciebie",, i ,,0, Matko"!

LLipy zakwitty", 0 przyjdz!", ,Moj do-
mek"”, i Hej zyto moje" — skazatem do ko-
sza, bo rym sie skrzywit — modwigc stylem
Pani. Poza tym radze Pani bra¢ pod uwa-
ge interpunkcje, ten nadmiar myslnikow i.
kropeczek moze sie réwniez znudzi¢, jak nad-
miar niepotrzebnych stow.

Prosze przyja¢ ode mnie ciepty uscisk dtoni
i dalej ktas¢ w listach ten przemity nagto-
wek: ,Kochany Wujku".

Wiersze, o ktore Pani zapytuje — zostang
wydrukowane. Zatem cierpliwosci!

NASZ WLADCA

Wyznawcom ,,Teczki" -dedykuje.
Wuj Janusz — -wiadca ,Teczki" i despota,
nasze ,wierszatka" wcigz gani i gani
Co? Wydrukowac? nie ma mowy o tym!
Do kosza! na szmelc! bez wartosci — na nic!
W, Teczce" umiescic? At! szkoda gadania!

Tu rym sie skrzywit — tam jest rytm koslawy!
tatwizna! Banat! Czysta grafomania!l
Nie tedy droga ku wyzynom stawyl!...

Tak nas wcigz leczy z poetyckich ztudzen,,
(czasem go lubie — czasem wrecz nie znosze!)
bo ten ,satrapa” - ratujciez mnie ludzie!
moje ,wyroby" — skazat znéw do kosza!...
Nasz ,Wujcio" m pono — styszycie poeci?
nasza ,poezjg" w piecu sobie pali —
Chyba przestane ,piekne" rymy Kklecic —
Tful na psa urok!.. Trzeba pisa¢ dalej!...
,Jadwiga Limb.a"

NIE TRZEBA...

,,Biaty Wrzos". Podobajg mi sie Pani wier-
sze, szczegblnie ten o zakochanym ksiezycu.
O tym, ze bedg wydrukowane — nie trzeba
moéwic,- prawda?!

ZAKOCHANY KSIEZYC

(Fantazja)
To dla Ciebie —
,Llrustu z Wotynia™!
Wsérdd ciszy nocnej — wyptynat zza chmury

Zlocistz ksiezyc. Przybrat sie w purpury

Niby krolewicz z basni najpiekniejszej,

I poszedt w $wiat szuka¢ mitosci najszczersze;..
Tak diugo biadzit po szafirze nieba,

Az zwatpit w koncu, ze mitos¢ istnieje...
Pomyslat sobie... jej szukaC nie trzeba,
Prozne sg moje srebrzyste nadzieje.

Wracat wigc ksigzyc smutny i samotny...

W tym dostrzegt w male] zielonej altanie-

Dziewcze... Na twarzy usmiech tak zalotny...

Ach — jaka S$licznal... Tsst — to jej wotanie.
,Ksiezycu ztoty, ksiezycu kochany,

Zejdz prosze o tu, do mojej altany...
Catluj dzi$ oczy, catuj usta moje,
Dilugo czekatam ja na przyjscie twoje".

I od tej nocy, co noc choé na chwilke

Ksiezyc zagladat do swojej dziewczyny,

Po to, ach, tylko...

By z ust ukochanej ustysze¢ stowo ,jedyny".
Lecz pewnej nocy, gdy przybrat swe szaty
Z purpury i ziota przeslicznie utkane...
Gdy zajrzat przez okno do malenkiej chaty
Nie zastat tam swojej dziewczyny kochane].

Posmutniat ksiezyc. Widzac jego smutek,

Gwiazdk/ przestaly Swiecic radosnie,

Przestaty pachniec gtdwki niezabudek

I stowik przestat nuci¢ piesn o wiosnie.

A ksiezyc szedt tak, pobladty skupiony,
Szedt —chciat zobaczyc¢ raz jeszcze kochana.-
I wiejkie nieba!l! przystangt zdumiony,
Zobaczyt — szta drogg dotychczas rtieznang.
,Dokad tak spieszysz, dzieweczko ma mita?*
,Naprzeciw- Tobie wysztam na spotkanie.

Sztam inng droga... ciemno — zabladzitam.
Ach, jak tesknitam... do Ciejpie, Kochanie!"
I znowu ksiezyc za$miat sie rados$nie,
Gwiazdeczki nocy tej jasniej bilyszczaty,

Znowu stowiczek S$piewat piesn o wiosnie...
A kwietne tany tak mocno pachniaty!

,.Biaty Wrzos".



nia moje nie sprawdzag sie, sam wyrusze
na poszukiwania. Na razie opowiem o0
spadku i moze wspdlnie co$ uradzimy.

— Dobry Boze! — westchnat O'Sulli-
van. — Nie ma jak zycie w Wielkiej Pusz-
czy! Te przeklete zote krazki nie posia-
dajg tam zadnej wartosci i nikt sie o nie
nie ubiega. Z checig wyrzektbym sie spus-
cizny, byle mnie i Ellen zostawiono w spo-
koju. A ty? — zwrdcit sie do dziewczyny.

— 1 ja.nie przywigzuje do niej zbyt wiel-
kiej wagi — odrzekta — uwazam jednak,
ze zawsze lepiej miec pienigdze, anizeli nie
mie¢ ich. Gdybym Umiata zy¢ w Puszczy
i byta tak silna i zwinna jak ty, moze my-
$lalabym twoimi kategoriami... Ale stuchaj-
my, co powie nam mr. Thompson.

— O spadku dowiedziatem sie przed
trzema tygodniami — zaczat inspektor.
Przypadkowo wpadt mi w rece egzemplarz
»New York Tribune". Gazeta ta datowa-
na byta na dzien 1 wrze$nia, a dzi$ jest
27 wrzesnia. Daty sa wazng rzecza, totez
warto je zapamieta¢. Pan, o ile sie nie
myle, przyjechat do kraju 12 wrze$nia? —
zagadnat O'Sullivan'a.

— Wiasciwie 11 wrze$nia, 12 za$ zja-
witem sie po raz pierwszy w Cork.

Mr. Thompson wyjat z portfelu wycinek
i podat go Ellen.

— Oto notatka z ,,New York Tribune",
o ktorej wspominatem — rzekt.

»3 MILIONY DOLAROW DLA SPAD-

KOBIERCOW Z IRLANDII.

29 sierpnia br. zinart w Chicago bo-
gaty Anglik, Hugh Dawid Stanford, po-
chodzagcy z Cork (Irlandia), w wieku
lat 73. Zmarly pozostawit bardzo znacz-
ny majatek w gotdwce, ztotych sztabach,
brylantach i papierach warto$ciowych na
sume 3 milionéw dolaréw. Oprécz tego
$p. Stanford posiadat dwie kamienice,
jedng w Chicago, drugg za$ w Detroit,
oraz farme w Kaliforn,ii. Nieruchomosci
te jednak jeszcze za zycia darowat dwom
swym przyjaciotom, Amerykanom i go-
spodyni, ktora obstugiwata go od sze-
regu lat.

Po otwarciu testamentu okazato sie, ze
3-mUionowy majatek zapisat $p. Stan-
ford swemu synowi Karolowi, noszacemu
po matce nazwisko Zarecki, (swym bra-

ciom ciotecznym) Abrahamowi i Olive-
rowi 0'Sourke, oraz siostrze ciotecznej

Cecylii O'Sullivan, z domu O'Sourke,
» fazie za$ $Smierci tych os6b —
ich dzieciom Gdyby i dzieci te

nie zyly — dalszym krewnym, ktérych
nazwisk jednak nie wymienit. Testament
zawiera ponadto nastepujgce zastrzeze-
nia: spadkobiercow nie rtioze by¢ ani
mniej, ani wiecej, niz trzech, w prze-
ciwnym bowiem razie majatek ma by¢
rozdzielony miedzy ubogich wediug u-
znania wykonawcy testamentu, notariu-
sza mr. Murphy. Jezeliby zyli wiasciwi
spadkobiercy, lub ich dzieci, dalszym
krewnym wolno zgtaszac sie tylko w tym
wypadku, o ile nie zgtoszg sie tamci.

| jeszcze jedno b. wazne zastrzezenie:
komplet spadkobiercow ma zgtosi¢ sie o-
sobiscie w przeciggu dwdch miesiecy od
dnia otwarcia testamentu (t.j. do 30
pazdziernika godz. 12 w pot) u no-
tariusza mr. M. Murphy, Chicago 4
A 73

Nalezy tu podkresli¢, ze wiasciwie de-
cydujace znaczenie posiada¢ bedzie o-
statttia minuta przed godzing 12-t3 w
potudnie dnia 30 pazdziernika, mr. Mur-
phy bowiem zmuszony jest czeka¢ do
ostatniej chwili na przybycie spadkobier-
cow z linii pierwszej, o ile nie zjawig
sie oni weczesniej,, a jezeli nawet przy-
bedg — moze sie zdarzy¢, ze w ostatnim
momencie komplet spadkobiercow po-
wiekszy sie, lub zmniejszy ponad, wzgl.
ponizej trzech os6b, —ma wowczas spa-
dek przepada dla krewnych...

Wedle naszych informacyj, z rodziny
O‘Suliivan'éw nikt juz nic pozostat przy
zyciu, rodzina O'Sourke'éw natomiast
ma podobno zamieszkiwa¢ w ktoryms
z miast potudniowej Irlandii. Jezeli cho-
dzi o syna, Karola, niepodobna zebra¢
0 nim zadnych w ogo6le informacyj.

A wiec emocjonujacy spadek czeka!™
Po dtuzszej chwili mr. Thompson przer-

wat milczenie.

— Wycinam skrupulatnie wszystkie tego
rodzaju notatki, aby mie¢ mozliwie doktad-
ne informacje, gdy zajdzie potrzeba za-
jecia sie tg sprawg. W tym wypadku z géry
przewidywatem jakie$ zbrodnicze kombina-

Latarnia morska na Helu.

Wygoéne i tadne sandatki, ktore z réwnym
powcd enem mozna nosi¢ do wzorzystej su-
kienki jak i do kostiumu plazowego.

cje, nasungt je bowiem sam, wybitnie zio-
Sliwie, powiem nawet: szatansko zreda-
gowany testament. Miliona do’aréw, bo tyle
przypada na jedng osobe, nikt nie wyrze-
knie sie dobrowolnie, mozna wiec spodzie-
wac sie najohydniejszych zbrodni i taj-
dactw — i to w czasie stosunkowo krot-
kim... Dochodze do przekonania,ze zmar-
ty z catej duszy nienawidzit swg rodzine
dla jakichkolwiek wzgledéw. Testament ten
— to jego zemsta, zemsta wyrafinowana!
Wiedziat, ze rodzina bedzie szalata i tra-
cita zmysty, ze bedzie wzajemnie mordo-
wata sie w ,przyspieszonym tempie", co
w rezultacie moze mie¢ ten final, ze...
pienigdze dostang ubodzy, a pozostali przy
zyciu spadkobiercy — skonczg na stryczku
lub w kryminale... Jedna ofiara juz jest:
Karol, 27-letni mtodzieniec.

O'Sullivan wstat ze wzburzeniem od sto-
tu, uderzajagc wen piescia.

— Nie chce tych pieniedzy! — wybuch-
nat. — Nie bede ubiegat sie o nie! Chyba
dos¢ krwi i tez dla tych zotych krazkow,
ktére zupetnie nie sg mi potrzebne!

— Przeciwnie! — zawotat mr. Thomp-
son. — Bedzie pan ubiegat sie o0 nie,
bo naczej zagrabig je ci, ktorzy nie sg ich
warci, ktorzy — albo puszcza z wiatrem
te ,zotte krazki", jak je pan nazywa, albo
zuzyja je na cele wrecz zte. Dlatego musi
pan ubiega¢ sie o nie, chociazby miat je
pozniej rozda¢ zebrakom!

— To co pan mowi, jest stuszne —
rzekt podzniej jiuz O'Sullivan — ale jo
nie chce naraza¢ na S$mier¢ Ellen,-ktéra
drozsza, mi jest nie tylko od tych milionow,
ale od ztota catego Swiatal

— Chocéby ogtosit pan we wszystkich
dziennikach Matki Ziemi, ze zrzeka sie
schedy, to i tak nie uwierzg panu i tak
bedg czyha¢ na zycie panskie i obu .pa-
nien!

— Skad ta pewnos$¢?

«— Czyz nie wystarcza panu fakt por-
wania i spryt, jaki przypuszczalni krew-
niacy wykazujg na kazdym kroku? Czyz
nic nie mowi panu twarz ztoczyncy, za-
bitego przez goryla?
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Wariatka

— Tak, masz racje. To jest Swietna rada.
Dziekuje d i zastosuje sie do niej.

| rzeczywiscie, kiedy po tygodniu Ksa-
wery zatelefonowat -do.niej po odpowiedz,
a ona wystgpita atakujace — zmienit mo-
mentalnie ton, tlumaczyl sie, Zze z jego
stromy byty to tylko puste stowa, bo prze-
ciez nigdy w zyciu nie posunagtby sie. do
takiego Kkroku.

I na tym odcinku od tej pory lga miata
zupetny spok6j i po pewnym czasie za-
pomniata wogodie o spadkowej sprawie.

Po dziesieciu dniach nie-bytnosci.,, Roman
przyszedt nieoczekiwanie wieczorem.

Iga zarzucita mu ramiona na szyje iw
milczeniu przytulita sie do niego mocno.

Tyle przezyta przez te dziesie¢ dni, tak
bardzo potrzeba jej byto bliskiego serca,
tak bardzo- stesknita sie za nim!

— No co, malutka? — spojrzat na nig
— mizerna jestes. Bardzo zle wygladasz...

— Miatam duzo przykrych chwil. 1 tak
dawno cie nie widziatam. A gdy jesit Zle,
to nawet gdy 'nie mozna o wszystkim
moéwi¢, tak dobrze jest méc tu — pokazata
na serce 'Romana — potozy¢ gtowe, przy-
tulie sie i stysze¢ jak to serce bije koto
mnie — Inie tam gdzie$ daleko... A tak
dawno nie 'byte$ u mnie... Wiem, nie byto
czasu... ale nawet pewnie nie pomyslate$
0 mnie. Taki jeste$ przyjaciel? — zapytata
ze smutnym u$miechom.

— Skad wiesz, ze nie pomyslatem o to-
bie? Mysle bardzo czesto,, nawet nie przy-
puszczasz' na pewno jak czesto...

— Mozliwe skoro tak mowisz. Ale tak
mito jesit mie¢ dowdd tej mysli...

— No, ale przyszedtem. Juz jestem. Po-
16z tu gtowke, tak jak chciatas i opowia-
daj mi. Co to wszystko byto, te przy-
kre rzeczy?

— Powiedz, dlaczego nic nie wiedzia-
fam od ciebie, ze brate$ udziat w ama-
torskim przedstawieniu dobroczynnosci?

— Ach, mo6j Boze! To byla rzecz tak

powierzchownie traktowana przeze mnie,
tok tylko z koniecznosci, bo przecie nie
mam na takie glupstwa czasu... Ale ro-
zumiesz, nie mogtem odmowi¢ proshie...

,Osoby trzecie]" — pomyslata Iga i u-
Smiechneta sie gorzko. Roman nie widziat
tego,

— To bylo — ciggngt dalej — tak
obok mnie, ze nawet nigdy o tym nie
myslatem. Nie sadzitem, ze ciebie moze
to interesowac.

— Mnie wszystko interesuje co ty ro-
bisz — ale prawie nic z tego nie wiem.

— A czy byta$§ moze na tym przedsta-
wieniu?

— Ach, nie. Bynajmniej nie bytam uspo-
sobiona do tego. Ale widziatam cie na
probie.

Roman zrobit zdziwione oczy:

— Na prébie? Kiedy, jakim sposobem?
Jak mogtem cie nie zobaczy¢?

Iga opowiedziata wszystko, tak jak byto,
nie wspominajgc tylko ani stowem o .0
so-bie trzeciej” i o0 tym co czula z jego
i jej powodu.

Roman byt poruszony do gtebi serca
catg tragiczng historig biedakow' z piwnicy.

— C0Oz za idiotka z tej Dobrzanieckiej!
— zawotat. — To do niej bardzo podobne.

— Sam mnie do niej skierowales.

— No tak, bo nigdy nie przypuszcza-
fem, aby wltak wyjatkowo tragicznej sy-
tuacji nie zmobilizowata wszystkich s,
by co$ naprawde pomoc. Dlaczego nie za-
telefonowatas do mnie otym od razu. Zmu-
sitbym natychmiast ktérg z tych pan do
jakiej$ akcji. Ostatecznie.od czeg6z jest
to towarzystwo! Rzeczywiscie, ze to jest
okropna historia!l Ale one ode mnie usty-
szg przy sposobnosci co$ na ten temat!
Widzisz, ja — tak jak ci powiedziatem —
nie poszedibym do tych biedakéw samo-
rzutnie, tak jak ty to zrobitas. Ale gdyby
W zakres moich obowigzkéw, tak jak to ma
miejsce u tych pan z towarzystwa Sw.
Amadeusza — wchodzity takie wiasnie
sprawy do zafatwienia — zatatwiatbym
je sumiennie i dokfadnie.

— Te sprawy, kochany, wchodzg w za-
kres obowigzkow kazdego z nas.

— No, tak, tak. Ja wiem. Ale poszcze-
gélne osoby nie wszystko moga zrobi¢ sa-
me. Tak jak ity nie mogtas zasadniczo
zaradzi¢ zlemu. Wiec moéwie, w tym szer-
szym pojeciu tych obowigzkéw. A teraz

Cwiczenia z angielskim dzialem przeciwlotniczym
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Na morzach Dakkiego Wschodu statkiem Kkie-
ruje egzotyczny sternik

powiedz, czy oprdcz tej smutnej sprawy
byto jeszcze co$ innego przykrego?

— Bylo. Ale tego nie moge ci opowie-
dzie¢, bo- to nie tylko jest moja sprawa...
Obowiagzuje mnie dyskrecja, cho¢ bardzo,
bardzo chciatabym mdc ci wszystko opo-
wiedzie€.

— A moze ci sie tylko zdaje, ze nie
mozesz?

— Nie. Naprawde nie moge.

Roman tulit jg serdecznie i ciepto w
swych ramionach.

ga wiedziata, ze mysli w tej chwili o
niej, wytacznie o niej, ze mysli dobrze,

serdecznie, czule. »
— Dobrze mi jest teraz, Romis, bardzo
dobrze... ijuz wcale nie smutno.

A W myslach dodata: ,W tej chwili
jest moj, niepodzielnie moj i caly przy
mnie"..

Podniosta gtowke i spojrzata mu w o-
czy. Parzyli tak W siebie przez chwile.

— Bardzo, bardzo lubie twoje oczy —
moéwit Roman wolno, — takie sg klasycz-
nie piwne, takie ogromne i tak, nieskon-
czenie duzo mowig... Cala jestes w tych
oczach...

| zaczat catowaé oczy, petem usta. Wszy-
stkie sprawy i jego i jej przestaty istnieC.
Istniat tylko- czar pieszczoty, istnieli tylko
oni dwoje — tylko oni dwoje na calym
Siwiecie.

ROZDZIAL XIV

Znowu byta wiosna. Wiosna w calej
petni, petna zapachu bzu, Swiezej -ezielen,
rozeSmianego stonca.

Niedziela. Ale Roman nie magt przyjsc,
tga nie wiedzia’a d aczego. Powiedziat przez
telefon, jak zwykle: ,Bede zajety."

Wstata wczesnie. Tylko w zimie mozna
spa¢ diugo. Ubrata sie iposzta do bota-
nicznego' ogrodu. Tam chodzi¢ lubita naj-
hardziej. Ptatne wejscie odstrasza ludzi-,
wiec zwykle bywa tam pusto, zwiaszcza
w dzien powszedni, tub w niedziele rano.
| to jest wiasnie przyjemne.

Poszta w gigh, w te czes¢ falistg, gdzie
rosng stare piekne, roztozyste drzewa. U-
siadta na ftawce. Zapach cudownie kwit-
nacych bz6-W, W pierwszej czesci ogrodu,
dolatywat az tutaj, mieszat sie ze Swiezo
koszong trawg. Cicho byto, zupetnie.

Iga wdychata z rozkoszg pachngce czy-
ste powietrzfe i -czuta silng nostalgie za
wsig, szerokim polem, taka, lasem.

Pomys$lata o Romanie. Jak dobrze by-
foby by¢ tutaj z nim razem.



Widywata go zawsze i niezmiennie w
swoim, mieszkaniu, zawsze w tym samym
warunkach. Kiedys, gdy miata bilety do
teatru, zaproponowata, by poszedt z nig,
Bardzo zatowat — ale wieczdr miat zajety.
Po jakim$ czasie ponowifa te samg propo-
zycje. Niestety — wieczdr i tym razem
miat zajety. Powiedziata wiec, ze kazde-
go dnia moze dosta¢ bilety do teatru,
wiec niech sam ustali dzien, kiedy mo-
gliby pojs¢ razem. Powiedziat, ze zadzwo-
ni, gdy bedzie rozporzadzat czasem. Ale
mingt tydzien i drugi — Roman nie za-
dzwonit. Widzieli sie nawet w miedzyczasie
kilka razy, ale o teatrze nie byto mowy.

Powiedziata mu wiec po prostu:

— Romi$, dlaczego nie jeste§ ze mna
szczery?

— lak w czym?

— Pamietasz, jak
teatr?

—. Tak.

— | drugi raz?

— Pamietam.

— Umysinie powiedziatam ci, aby$ o-
znaczyt dzien na wspélng wyprawe do te-
atru. Nie zrobites tego Rozumiem dla-
czego. Ale bytabym wotata, abys mi to
po prostu po-wiedziat, zamiast dawa¢ mi
to do zrozumienia. Uwazasz — i zreszty
teoretycznie przyznatam ci racje, gdy sie
nad tym zastanowitam — Ze odmawiasz z
powodu leku przed rozkonspirowaniem na-
szej znajomosci. Znasz mase ludzi, calg
chyba Warszawe, wszedzie mozesz kogos
znajomego spotka¢. Nie chcesz wiec nigdzie
pokazywa¢ sie ze mna, aby nie dawac
tematu, aby nie narazi¢ sie na niedyskretne
pytania. Trzeba byto mi to wprost powie-
dzie¢ — mnie wszystko mozna powiedziec,
ja przecie wszystko rozumiem. A przykro
mi byto, ze sie sama tego musiatam domy-
Slac.

— Nie pamietam, abym miat to na my-
$li. Nie myslatem chyba o tym. Po prostu
nie miatem czasu, jak to zwykle u mnie

bywa.
Nie przekonat Igi.
swojemu.

Teraz w ogrodzie, przypomniata sie jej
ta historia.

By¢ tu z Romanem, wsérod tych drzew,
wsérod tep ciszy... Zreszta wszystko jedno.
Niekoniecznie tu. Ale gdzies poza swym
mieszkaniem. Gdzies w polu, w lesie, na
face — gdzie$, gdzie jest powietrze, sze-
roki horyzont, przestrzen!

Duszno jej byto, duszno i ciasno w #ych
matych, ciagle tych' samych ramach.

O tak! zadna na Swiecie para dwojga
ludzi nie byfa tak znakomicie zakonspiro-
wana jak oni!

Ale ta idealna konspiracja dtawita Ige.
Poczatkowo nie odczuwata jej tak mocno,
jak teraz. Czasami zdawato sie jej, ze znie-
nawidzi to swoje mieszkanie, ktore przed
tym tak bardzo lubita.

Nieraz $nito jej sie catymi nocami, ze
razem We dwoje chodzili po jakiej$ iace,
po polu. Tyle powietrza! Tyle przestrze-
ni! Nie moéwili do siebie nic, szli w mil-
czeniu. Ale jakze dobrze byto, jak prze-
stronno, jak szeroko, swobodnie! Nie byto
tych &cian, tych samych ciggle scian,
tych samych mebli, obrazéw, lustra —
nie byto nic — tylko Swiat szeroki, niebo,
stofice i oni.

Gdyby byt teraz tutaj, w tym cichym
pachngcym ogrodzie. A gdyby tak jesz-
cze mozna byto chodzi¢ razem po trawie,
potozy¢ sie na sianie, patrze¢ razem w
niebo poprzez korony drzew. Razem cho-
dzi¢... gdzies razem iS¢ prosto przed sie-
bie, daleko... Przesta¢ sie obija¢ o mate
ciasne cztery Sciany, sufit i podioge.

proponowatam  ci

Myslata o tym po

Ksigze regent Pawet jugostowianski

podczas swego pobytu w Berlinie byt

gosciem nie-

mieckiego min. propagandy dr. Goebbelsa

\ »dyby byt teraz tutaj!

Pragneta tego tak silnig, jak nigdy jesz-
cze. Fizycznie czuta W sercu to pragnienie.
Az do Dbolu.

| oto raptem widzi na dalekiej Sciezce
idzie Roman. Roman — i pani.

Iga czuje, jak jakies kleszcze zimne i
ciezkie Sciskajg, Sciskajg coraz mocniej,
coraz bolesniej jej serce. Nie moze odet-
chngé. Czuje jak krople potu sptywajg jej
po skroniach. Ch-oe wstac i odej$¢. Odejsc
zeby jej nie widziat. Moze bedzie mu
nieprzyjemnie, gdy jg zobaczy...? Ale nie
ma sity wsta¢. Co$ jg przykuwato do taw-
ki. Jest zupetnie bezwiadna.

| cata jej mysl skupita sie teraz na jed-
nym: ,,Niech tu nie przyjdzie... niech tu
nie przyjdzie... niech skreci tam na lewo...
niech skreci tam na lewo..."

Chwile sie zawahali i skrecili — na le-
wo.

Iga odetchneta. | ona, ktéra nie umiata
ptakaé, ktora prawie nigdy nie ptakata —
schowata twarz na ramieniu opartym o
porecz tawki.

Ptakata.

tzy gorzkie, ston¢, z samego serca pty-
nety bez przerwy jak dwa Rumienie. Co$
sie w niej darto na. strzepy, do nieznosne-
go, potwornego bdlu.

Tak bardzo, tak bardzo pragneta by¢
tutaj z nim razem!

Co za bezlitosna ironia losu.

A kiedy przyszedt po dwoch dniach,
Iga byta juz spokojna. Przemyslata wszy-
stko-. Wiecznie, niezmiennie ten sam argu-
ment: ,Skoro jemu tak bylo dobrze..."
— zwyciez}'! Wszystko inne.

Z rozmowy dowiedzata sie zreszta, ze
byt wtedy- z kuzynka swojg, ktéra przy-
jechata do Warszawy i chciat-i z nim od-
by¢ poufng konferencje na temat swoich
sercowych spraw. Wy-bra'i do tego botani-
czny ogrod. Tak sie juz ztozylo.

Roman byt czuly, serdeczny, najmilszy,
zawsze tak samo jej gtodny.

Ale w tych samych czterech $cianach!
Tapczan. Fotel. Okragty stolik. Wazon z
kwia'ami. Portret matki. Pianino. Bibliote-
ka. Zote story. Kilim. Krysztatowa popiel-
niczka.

Duszno. Ciasno.

— A jednak — myslata ze smutnym
usmiechem — pochlebia mi to: musze W-
docznie by¢ bardzo interesujgca, skoro po-
mimo tak niezmiennie tych samych zaw-
sze ramek — jestem zawsze dla niego
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tato tego roku byto bardzo upalne.
W miescie skwar nie do opisania. Nie byto
czym oddycha¢. Zlewane wodg- ulice, po
kilku minutach znowu byty suche, rozpa-
lone. W asfalcie na jezdniach drukowaty
sie podkowy i zapadaty obcasy. Plaga kaz-
dego miasta w lecie: remonty domow —
zwiekszaty kurz.

Ciezko byto w takich warunkach praco-
wacé. lga marzyta 0 urlopie, o chwili wy;
dostania sie z lego pieca. Urlop swgj
zawsze uzalezniata 'od ‘urlopu Romana. W
ten sposéb tylko 'miesigc byli w roziace.
Tego roku wyjezdzali w sierpniu. Roman
jal zwykle wybierat sie w objazd po ro-
dzinie i przyjaciotach; Iga za$ tym razem
postanowita spedzi¢ urlop w osobliwy spo-
s6b: w piesze] wedrowce po kraju. Roman
i wiele innych oséb perswadowato jej, ze
to nie ma najmniejszego sensu, ze we-
drujgc sama, narazi¢ sie moze na tysiaczne
nieprzyjemnosci, a nawet niebezpieczenst-
wa — ‘ale nic nie mogto zmieni¢ jej po-
stanowienia.

W przeddzien wyjazdu Roman spedzit
dtugi wieczor u lIgi. Byt niestychanie ser-
deczny i mity.

Wzajemnie dali sobie swoje marszruty,
aby mdc W ciggu tego miesigca utrzymy-
wac ze sobg kontakt przez korespondencje.

Nastepnego dnia lga wyruszyta w po-
dr6z z odppwiedlnio natadowanym pleca-
kiem. Aby sie nie przecigza¢ wziela tylko
najbardziej niezbedne rzeczy.

Chcac unikng¢ niematowniczych, jedno-
stajnych 0-ko'ic Warszawy, pociggiem do-
jechata do -Radomia. Stamtad za$ 'tego
samego dnia -puscita sie w pieszg wedrow-
ke. Miata -z2 sobg doktadng mape, na
ktérej oznaczone byly wszystkie drogi,
wsie, dwory, fasy.

Trasa Wyznaczona byta nastepujgco: Ra-
dom, Skarzysko, Suchedniow, Kielce, ta-
gow, Nowa Stupia, Sw. Krzyz, Sw. Kata-
rzyna, Suchedniow — i stamtad kolejg do
Warszawy.

Szta rownym miarowym krokiem. Plecak
dokuczat jej -troche, ale wiedziata, ze to
kwestia dwoch, trzech dni. Po tym przy-
zwyczai sie i nie bedzie jej sprawiat zad-
nej roznicy.

Z Radomia wyszta po obie-dzie. Liczyla,
ze przejdzie do wieczora 10 do 12 kilo-
metréw, we wsi przenocuje.



Na tym odcinku droga nie byta mik:
mato cienia, stonice prazyto. O ile byto
to mozliwe unikata szosy. Szta polnymi
drogami, czasami wprost przez pola, taki.
Nie spieszyla sie. Ten i 6w, spotkawszy
ja, obejrzat sie ciekawie. W czasach ozy-
wionej turystyki ludzie przyzwyczaili sie
do widoku rozmaitego rodzaju ‘wycieczek.
Samotnie jednak idaca kobieta z pleca-
kiem, budzita zaciekawienie,

Iga przystawata od czasu do czasu.
Czuta sie szczesliwg, rozgladajagc sie tak
wsérod  szerokich rozlegtych horyzontéw,
sama jedna pod wielkim, blado niebieskim,
bez jednej chmurki niebem. Oddychata
Ee’mq piersig. Rada byta, ze brudne za-
urzone z rozpalonymi kamienicami mia-
sto — zostato daleko poza nig.

Po dwoch godzinach marszu, napotkaw-
szy matg grupe drzew, opodal drogi, ktorg
szta, potozyta sie na trawie w cieniu i pa-
trzata w niebo poprzez lekko poruszajgce
sie gatezie. 1

.Byto jej tak niezmiernie dobrze, nie
nie myslata o niczym. Jakie$ strzepki nie-
skonkretyzowanych mysli przesuwaty sie
jej prze? gtowe, B?/’ra_ catkowicie zatopiona
w  blogim  stanie leniwego wypoczywania.

Przekasita kawatek czekolady, zjadta gru-
by plasterek cytryny i poszta dalej.

Stonce juz miato sie ku zachodowi, kiedy
zblizata sie do jakiej$ wsi. Sza nie droga,
ale tykg. take te przecinat nieduzy stru-
mien-rzeczka porosty z dwdch stron wikli-
nami. Woda byta ptytka, do kolan, czy-
Sciutka i przezroczysta: wida¢ byto dno,
pokryte jasn-o-zottym piaskiem.

Ilga w jednej chwili zrzucita ze siebie
wszystko iz rozkoszg Zanurzyla sie w
wodzie, wyciggajac sie na dnie strumienia.

Lezata na wznak, podpierajac sie re-
kami w ten sposob, ze gtowe miata nad
wodg. Patrzata w niebo. Bylo jak gdyby
lekko -oztocone z6ttymi promieniami za-
chodzaceog stonca. Styszata jak woda le-
ciutko bulgocze o ranrona. tuz koto uszu.
Z niiedalekiej wsi dochodzity zwykte wie-
czorne odgtosy: porykiwaty .krowy, czasem
pies zaszczekat, gesi wracajgce z btonia
gegaly zatos$nie, daleki $piew pastuszki,
przeciggly i monotonny, a z #taki jedno-
stajne kumkane zab. W tym wszystkim byt
bezmierny spokdj, kolaca cisza, uspoko-
jenie po upalnym dniu pracy. Stofice —
a wraz z nim wszystko dokota — kionito
sie do snu-spoczynku.

Iga czuta rozkoszne dotkniecie chtodnej
wody, ktora jg tak szczelnie catg -otulals;
czuta jak plynagc zabiera z niej cale zme-
czenie dlugiego marszu i daje nowe sity.

Jakze daleko od niej zostata Warszawa,
bank, praca — i wszyscy tamci ludzie!
A Roman? — On takze byt gdzies tam
daleko, poza nig. W wyobrazni widziata go
jak przez mgte.

Z przykroscig podniosta sie. Stata teraz
po kolana w wodzie, po jej ciele sptywaty
krople wody ztote od ostatnich promieni
stonca.

»Pierwotny cztowiek musiat by¢ szczes-
liwy.." — przeszia jej przez glowe re-
fleksja.

Ale poniewaz nie byta pierwotnym czto-
wiekiem, wyskoczyta lekko na brzeg, wzieta
mydio, wrocita do wody — i zwyczajnie
prozaicznie wyszorowata sie porzadnie, trgc
sie mocno szorstkg tapka.

Z zalem wkiadata ubranie. ,Szkoda, ze
nie mozna iS¢ po tej tace tak bez niczego"
— znowu pozazdrosScita  pierwotnemu
cztowiekowi.

Gdy doszta do wsi, zaraz na jej skraju
ujrzata gospodarska zagrode, wcale zasob-
nie sie przedstawiajacg. Chata byta duza,
dwuizbowa.

§< WV
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Dziewczeta kaszubskie w strojach

W ‘'oknach wida¢ byto kwitngce pelargo-
nie i mirt. Po przeciwlegtej stronie podwo-
rza stata stara zasiedz:ata stodota z otwar
tymi na oSciez wrotami. Obok stajenka,
obora i komorka, do ktorej wiasnie zape-
dzano gesi. ,Obrzadek" wieczorny kon-
czyt sie whasnie. Gospodarz bez pospiechu
wyprzegat konie. Pies, typowy kundel wiej-
ski, zwietrzywszy obcego czlowieka w ,,0-
bejsciu”, poczat gtosno ujadac i rzucit sie
« strone lgi.

tga S$mialym
do- psiego tba.

— Cicho, piesku, cicho — rzekta swoim
dzwiecznym gtosem — nikomu tu krzywdy
nie zrobie.

Pies wnrawdze niezbyt ufnie, ale dat
sie pogtaska¢. nowark:watl jeszcze troche,
lecz nie bronit ldze wej$¢ na podworze.

W drzwiach chaty ukaza’a sie gospodyni.

— Pochwalony Jezus Chrystus — po-
wiedziata lga.

— Na wieki wiekéw.

— Chciatam was, gosposiu, prosi¢ o
troche strawy i o nocleg. Zaptace wam.

Gospodyni popatrzata na lge uwaznie,
lecz z zyczliwym uSmiechem.

— Jesli dogodzima pani, to czemu nie.
A z daleka?

— Z Warszawy.

— O dla Boga! Tozto ludziska tera
powariowali! Ze chiop- idzie na jarmarek
ze dwie mile, to -idzie, bo- i musi. Ale ze
to- panstwo tak ci dzisiaj lataig na piechte,
to ci prawdziwe waryjactwo. Woite-k! Woj-
tek! A chodzi no tu ino! A chyzo!

Wojtek, mocny su-chy chiop, spalony
na braz, lat okoto 40, pospieszyt na wo-
fanie zony, zaciekawiony przybyts.

— Patsaj ino-! Ta pani to ci idzie piechto
jaze z Warsiawy.

— Hano-, rézne ta dzisiaj na S$wiecie
ludziska majg fanaberyje.

lga zdjeta plecak, oparta go- o S$ciane
chaty i usiadta na matym zyidiu.

— Troche sie zmeczytam i gtodna jes-
tem. Macie kwasne mleko?

— A jakzeby my nie mieli! Jest.

— Az ziemniakami moze by¢?

— A jusci mo-ze. B-ede wnetki rychtowac.
Ale7jakie to- u nas_sig pani spac p-okfa-
klad7.ie... Mo-ze lepiej do dworu p6jsc, nie-
daleko, z tamty strony wsi...

— Wole tu, u was. W stodole na sianie
nie mozna sie przespac?
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ruchem wyciggneta reke

regionalnych.

— A cemu by nie? Psecie ze m-ozna,
jak pani chcom.

— Tuwz jak nasz Kruczek pani nie mszyt,
to zna¢, ze mozna -panig w cale obejscie
puscic. On ztep-o czlow-eka zwacha od
jedn-e-go razu i dobrego tez. No, Marys,
uwijaj sie.

Marysia furkn-eta spddnicg, gingc w pHe-
bi chaty. Wojtek wrocit do ,,obrzadku”.

Iga siedziata nrz-ed cha‘a. zastuchana
w wieczorne odgtosy wsi i wchianata w
siebie i cisze wiejska, niosa-caw sobie sno-
kéj bezmierny. Ryfa zme-mna i bardzo
senna. Marzvia. bv iak namredzej znalez¢
sie na pachngcym sianie i spac.

W innym wypadku bviaby chetnie przy
wieczerzy no'°warzvia z tyimi ludzmi, ale
ale dzisaj byta tak znuzona, ze z trudem
mo-n-osy“bami odpowiadata na pytania go-
snodarzy. | ty'ko gdy posnodarz zapvtat:
»,C0o tam mowig we Warsiawe. bedzie
jaka wo>na z Niemcami? — odrzekla —
teraz chyba nie bedzie. Alewogoé-le bedzie
i niejedna jeszcze. POki ludzie nie naucza
sie troche mitosci blizniego, pdki ciagle
beda sie nienawidzie¢ — -bedziena Swiecie
wojna.

— Swiete stowa, Swiete stowa... — przy-
takngt z westchnieniem Wojtek.

Zaraz po wieczerzy. lga utozyla sie wy-
godnie na sianie i ted-wo zd-azyla zmowié
swoja ulubiong modlitwe ,,Ojcze nasz" —
zasneta snem kamiennym.

Nic sie jei nie $nito.

Rano- wstata wczesnie wraz z rozpoczy-
najagcym sie w gospodarstwie -ruchem, wy-
pifa Swiezego- mleka, ziad-fa jajecznicy, do-
skonatepo razowego chieba, zostawita go-
spodarzom pare ztotych i pozegnawszy sie
z nimi serdecznie, puscita w dalszg droge.

W Skarzysku zjazdta obiad i dobrze wy-
poczeta a na wieczdr byta w Suchedniowie
-gdzie przenocowata.

Nie spotkata jei dotychczas w drodze
najmniejsza przykro$¢, Zresztg, poza ko-
niecznymi chwilami positkow, i noclegow,
nie miata wecale do- czynienia z ludzmi.
Wcigz bvia sama, ws$rod pdl, laséw i ood
golem niebem. Czufa sie znakomicie. Gdy
tak maszerujagc rozmyslata na nahozmaitsze
tematy, jei marzenia -0 zapanowaniu Kkie-
dy$ na swiecie idealnego- chrystianizmu —
wydawato sie blizsze ziszczenia, mozliwsze
do zrea’iwwania.

Z Suchedniowa wyszta nieco pdzniej niz
dnia poprzedniego.

(Cigg dalszy w past, numerze)



Kostium, narzutka, zakiecik

M-oda obecna przynosi nam niespotykang od
dawna rozmaito$¢ fasonéw kostiuméw i kom-
pletéw. Kazdy fason ma swdj specjalny wdziek
I nadaje sylwetce pani wyglad miody i Swiezy.
Zakiety kostiumowe, ozdobione sg nacigciami,
stebnowkami, oraz lamowkami i plisami z ma-
terialu w odrebnym kolorze lub wstgzki. Ko-
lorem najczesciej uzywanym do tego rodzaju
0zdoéb jest cyklamen we wszystkich odcieniach
od lila-r6z do ciemno liliowego. Spddnice sg
krotkie, wciete w stanie i mocno rozszerzane
ku dotowi dzieki kloszom, klinom lub fatdom
i plisowaniom. Spddnice tego rodzaju daja
duzg swobode ruchéw. U dotu spédnicy ko-
stiumowej spostrzec mozna czesto riuszke ze
wstagzki plisowanej lub brzeg biatej batystowej
haleczki, ozdobionej haftem angielskim.

Co sie tyczy koloru tkanin letnich Kkostiu-
moéw, to poza kolorem biatym, zielonym, nie-
bieskim, najmodniejsze sg tkaniny deseniowe.
Niemniej jednak uznawane sg materiaty w pa-
ski i kratki.

Te ostatnie pozwalajg na rozmaite kombinacje,
przez ustawienie materiatu wzdluz, wszerz i ua
ukos. Poza  kostiumami, paryscy dyktatorzy
mody lansujg wiele kompletdw, "skiadajacych
isie z spodnic i sukien w potgczeniu z boler-
kami, krotkimi wcietymi zakiecikami i narzu-
tami. Widziatam bardzo tadny model kom-
pletu, skitadajacego sig z spodnicy kloszowej
w ukos$ng krate i krotkiego, wcietego zakie-
cika. Ozdoba przodow i tylu zakiecika sg dwie
kontrafatdy, zaczynajgce si; wysoko nad sta-
nem i przystebnowane az do linii stanu, a da-
lej az do konca zaprasowane. W miejscu, gdzie
sie u gory, zaczyna stebnéwka, wyhaftowana
jest strzatka. Kotnierz, klapki i kieszonki za-
kiecika lamowane sg tasiemka jedwabng w ko-
lorze jasniejszym od materiatu i tym samym,
co strzatki i stebnéwka. Do tejze spodnicy
zastosowa¢ mozna réwniez zakiet luzny, zro-
biony z tej samej kraty, co i spddnica, lecz
ustawionej réwno. Z kraty, ustawionej ukosnie
zrobiona jest szeroka kontrafatda oraz kot-
nierz i klapki tego Zzakiecika. Inny model prze-
zngczony na dnie upalne, sktada sie z spddnicy
i bobrka w kolorze zielonym. Brzegi bolerfa
i krotkich rekawdw, ozdob.one sg liliowa plisa.
Spodnica ma kroj kloszowy zrobiony z klindw,
w talii zakonczona jest paskiem bardzo sze-
rokim,. przypominajacym krotki gorsecik, za-
piety z przodu na dwa guzy, obciggniete ma-

Pomysto kostium plazowy z biatego trykotu
maszynowegoZEfekt polega na dopinaniu spodniczki
wykonanej j samej tkaniny. Guziki biate rogowe.

7
terialem. Temu towarzyszy biata bluzeczka z
cienkiego jedwabiu, zapieta z przodu na szereg
matych guziczkéw i przybrana po obu stronach
zaktadeczkami. Tak modr.e obecnie potaczenie
koloru lila z zielonym widziatam na modelu,
skladajacym sie z kloszowej liliowej spodnicy
i krotkiego, zielonego zakiecika, zapietego na
trzy guziki i ozdobionego motywem haftu w ko-
lorze lila na rekawach i przodzie. Z materiatu
lekkiego (cienkiej wetenki lub jedwabiu), zro-
bione sa komplety z dwoch czesci: plisowanej
spodnicy i otwartego bolerka z krotkimi, bu-
flastymi rekawkami. Jeden z nich w kolorze
granatowym byt rozjasniony biatym haftem
wzdtuz brzegébw bolerka i wokoto matych na-
ktadanych kieszonek na spédnicy. Stroju do-
petniata biata bluzeczka z wstawiong pliso-
wang kamizelkg i wykoAczona przy szyi ni-
skim oficerskim kotnierzykiem, wigzacym sie
z przodu na kokardke. Zakiecik i narzuta sg
uwazane za tak niezbedne dopetnienie sukni,
ze wielkie paryskie magazyny tworzg od razu
do modeli i sukien, odpowiednie skompletowanie

Sukienka plazowa z barwnego kretonu,
z przodu. Pod spodem kosdum kapielowy.

rozcieta

w formie zakiecika lub narzuty. O elegancji
kompletu decyduje jednak zawsze suknia. Na-
rzuty czy tez zakieciki majg kréj zupeknie
Erosty. Lucien Lelong przedstawia w swoich
olekcjach bardzo efektowng suknie popotudnio-
wg z pasow jedwabiu wzorzystego w dwoch
kontrastowych kolorach. W tym wypadku byt
to cyklamen i zielony. Pasy byty w ten sposob
zestawione, ze karczek i gora rekawa by’r{ w
kolorze cyklamen. Wyciecie z przodu zakou-
czone byto kokarda, suknia ta skompletowana
byta z zielong wetniang narzutg na karczku.
Dekolt przy szyi zdobit kotnierzyk bebe, wysu-
nieta cyklamenowa kokarda sukni. Jest to strdj
bezsprzecznie wdzieczny i tak nierozdzielny, ze
suknia, noszona bez ptaszcza nie robi wra-
zenia catosci. Szychte.

Pamietajmy o zapasach

Czy pamieta pani o ,zelaznej porcji" zapa-
sow? Czy $pizarnia nasza jest zaopatrzona
w make, kasze, masto, konserwy itp.? Czy
nie zapomniata pani czego$, bo jedli tak, to
zapamietajmy sobie czym zyty wielkie miasta
w czasach wojennych.

W Paryzu, podczas wojny prusko-francu-
skiej w 1870—71 r. z nabiatem i jarzynami
byto nienajgorzej, wina tez byly duze zapasy,
odczuwano natomiast dotkliwy brak miesa. Po-
czatkowo wykupywano ryby ze stawéw w Tu-

537

Wytworny komplet popotudniowy. Sukienka z jed-
wabiu imprim6, ptaszczyk, z tak modnej obecnie
biatej welenki, zdobny w aplikacje. Szyku dodaje
kapelusz z zewnatrz obciggniety jedwabiem sukien-
ki, a pod spodem biaty.

illeries, lecz starczyto ich zaledwie na tydzien.
Wowczas restauratorzy dobrali sie do... ogrodu
zoologicznego! Za kaczki, dziki, antylopy pta-
cono olbrzymie sumy. Po nich powedrowaty do
garnkéw pawie i wielblady.

Paryski ogrod zoologiczny zostat tak prze-
trzebiony, ze pozostaly w nim jedynie hieny
i dwa .stonie Castor i Pollux. Przez dtugi
czas Paryzanie oraz dyrekcja Zoo starali sie
oszczedzic ulubione zwierzeta. Zotgdek jednak
zwycigzyt serce i stonie zostaty zakupione przez
zwigzek rzeznikbw za cene 27 tys. frankow.
Kilku mezczyzn ze lzami w oczach, strzelato
do biednych zwierzat z karabinéw. Stonie
po¢wiartowano i paryzanie delektowali sie ich
miesem, placac po 60 frankéw za kilogram.

W Niemczech podczas ostatniej wojny zje-
dzono wszystkie psy, a za szczury ptacono ol-
brzymie sumy.

Aby unikng¢ podobnej ewentualnosci, na-
lezy poczyni¢ zapasy podtug podanego spisu:

5 kg maki pszennej, 3—5 kg maki zytniej lub
razowej, 1 kg maki gryczanej, p6l kg maki
kartoflanej, 1 kg makaronu, 1 kg kaszy kra-
kowskiej, pot do 1 kg kaszy manny, 1 kg
kaszy gryczanej, 1 kg kaszy owsianej, 1 kg
grochu, 1 kg fasoli, 5 kg cukru Kkrysztatu,
1 kg cukru w kostkach, pot do 1 kg czekolady,
1 kg ’soli, f/la kg wioszczyzny suszonej, 1 Kg
jarzyn suszonych, 1 kg owocow suszonych, i/
kg grzybow, 14 kg butki tartej, 10 zup w kost-
kach, 4 konserwy z pomidoréw, cebula, czosnek,
Erzyprawy, majeranek, pieprz, papryka, kostki
ulionowe, poét kg boczku wedzonego, pdl kg
stoniny solonej, pol kg suchej kietbasy, 20
jaj, 1 kg puszka oliwy, 1 kg smalcu, 1 kg
masta zalanego stong wodg, 2—4 puszek mleka
skondensowanego lub w proszku, 1 kg sucha-
row, serek zielony, 1 kg kawy zbozowej, 10
dkg herbaty, 5 dkg listkow mietowych, pol kg
miodu, 1 kg marmelady, sok zurawinowy eks-
trakt., 10 ce)/tryn, konserwy w puszkach bla-
szanych: rybne, miesne, jarzynowe, OWOCOWEe,
wykonane w domu, pare proszkéw spulchnia-
jacych do pieczenia ciasta na wypadek braku
drozdzy.

Zapas ten w zaleznosci od trwato$ci pro-
duktow powinien by¢ stale zuzywany i natych-
miast uzupe’miana/.

Powyzsze produkty nalezy zabezpieczy¢ od
dziatania gazow:

a) w szczelnie zamknietej skrzynce, lub szafce
drewnianej; styki S$cian ~zakitowa¢, wewnatrz
i zewnatrz skrzynie polakierowaé¢, lub politu-

rowaC. Zamkniecie wieka doktadnie uszczelni¢
filcem, nasyconym olejem Inianym. Skrzynie
przed uzyciem doskonale ietrzy¢ w celu
usuniecia zapachu politury, kitu itd. Podczas

ataku gazowego, skrzynie przykry¢ szczelnie ko-
cem, zwilzonym woda, lub 45 cni warstwg siana
lub stomy.



b) w puszkach' blaszanych, zaiufowanych,
wzglednie szczelnie .zamykanych; szczeline od
zamkniecia zalepi¢ tasma, izolacyjna, celofanem
lub paskiem papieru, posmarowanym klejem.

¢) w naczyniach szklanych, hermetycznie zam-
knietych, wzglednie oblepionych celofanem, albo
pergaminem. O ile sa korkowane, korek uma-
cza¢ w parafinie, wosku lub laku.

Ody sie w ten sposob zabezpieczymy, nie-
bezpieczenstwo wojny stanie sie dla nas mnigj
straszne, a pewnos¢ zwyciestwa wzmozona.

Jak Belgijki szukajg
mezow

W belgi]]:skim miescie Ecaussines istnieje juz
od roku 1903 oryginalny obyczaj.

W miasteczku tym od niepamietnych czasow
jest mniei rnezczyzn niz kobiet.

Tej okolicznosci wiec nalezy przypisa¢, ze
dziewczeta miasteczka tego zdobyty sie na po-
mystowa impreze, majacg na celu — znalezienie
meza.

Co rok wiec gdy tylko ustali sie dostatecznie
ciepta, wiosenna pogoda, wyznaczony zostaje
,Dzien Dziewczat".

Wypada on,.oczywiscie, zawsze na niedziele.

W dniu tym do miasteczka przybywajg ze
wszystkich stron Belgii, réwniez z Francji,
miodzi mezczyzni. Kazdemu wolno przybyé na
,Dzien Dziewczat" do Ecausines, jedynym wa-
runkiem jest, aby byt on kawalerem...

Specg]alna delegacja dziewczat, od$wietnie u-
branych, ustawia sie szpalerem i wita przyby-
wajacych przed dworcem. Cate miasteczko jest
odswietnie przybrane — milodzi mezczyzni zo-
stajg ponadto przyjeci przez orkiestre iz nig
na czele wkraczajg do miasta.

Sg oni go$¢mi, wiec tez nie placg za nic.
Wszystkie restauracje i kawiarnie stojg dla nich
otworem — nigdzie nie bierze sie od nich pie-
niedzy.

Smiechy i zarty rozlegajg sie we wszystkich
ulicach, wre wesote, beztroskie zycie... Ruch
kotowy jest wstrzymany.

Mtodych mezczyzn jest coraz wiecej, bowiem
co godzine przywozi nowy specjalny pociag
Swiezy ,transport".

Na ulicach rozstawione sg diugie stoty
i dziewczeta podajg kawe i ciasto, — tworzg
sie parki, ulice zamieniajg sie w sale do tanca.
Muzyka gra bez przerwy...

Gdy dwoje miodych upodobato sie sobie
wzajemnie, dziewczyna przywigzuje do dziurki
od klaﬁ/ marynarki swego ,przysztego” ma-
lenka filizanke od kawy. Kto takiej filizanki
jeszcze nie ma, jest stale zaczepiany przez inne
dziewczeta...

Wesota zabawa trwa do wieczora — gdy
zmierzch nastgpi, miodzi mezczyzni zaczynaja
sie rozjezdza¢. Kazdy pocigg zegna orkiestra,
dziewczeta machajg diugo chusteczkami...

Pozegnanie jest niewatpliwie jeszcze serdecz-
niejsze, niz powitanie’, bowiem teraz bardzo
wiele wsrod dziewczat zegna juz swych ,przy-
sztych"... Niejedna parka skojarzyta sie i umo-
wifa, ze odtad pojdg razem przez zycie...

Whkroétce tez w miejscowym koSciele ogtasza
kaptan zapowiedzi dla bardzo licznych parek...
Co rok kojarzg sie w ,Dniu Dziewczat" w
Ecaussines setki par...

Cala impreza jest organizowana co rok. wy-
tacznie ﬁrzez dziewczeta. Oszczedzajg one przez
caly fok, aby w tym dniu moc goscinnie,
przyja¢ kandydatow do stanu matzenskiego.

Pokrywajg one wszelkie koszty, zwigzane z
»,Dniem Dziewczat", a koszty te sg stosunkowo
wcale nie mate.. DO Ecaussines przybywa
przeciez na oryginalng impreze okoto dwu ty-
siecy miodych mezczyzn... »Ameryka-Echo).

RZECZY CIEKAWE Z ZYCIA KOBIET

Zenskie liceum hotelarskie
u) Zakopanem

W Zakopanem, w willi ,,Harnasie™ miesci
sie panstw, zenskie liceum hotelarskie, ktére
daje swym uczennicom przygotowanie teore-
tyczne i praktyczne. Program obejmuje ksztat-
cenie zawodowe i pomocnicze i kwalifikuje u-
czennice do petnienia funkcyi organizacyjnych’
i administracyjnych w osrodkach -hotelarskich

Ponadto arbiturientld tego

i pensjonatowych.
co wechodzi

licceum musza umie¢ wszystko,
w zakres gospodarstwa domowego.

Liceum to jest dwuletnie i przyjmuje uczen-
nice z cenzusem gimnazjum ogolno-ksztalca-
cego.

W Krakowie mamy réwniez szkole hote-
larskg. A takze w Wisle SI. Ta ostatnia jest
zaktadem prywatnym.

Zona maharadzy
zrywa z przesadami

Sensacje Indyj stanowi wystgpienie maharani
Nawagaru, zony stynnego nababa hinduskie-
go maharadzy Jam Saheb.

Maharani Nawagar udata’ sie pieszo na o-
twarcie przytutku dla dzieci w jamnagar, przy
czym pogwatcita jednocze$nie dwa prastare
przepisy jej kasty. Ku zdumieniu dworakow
I thumu, maharani ukazata sie na ulicy bez
zastony na twarzy t. zw. purdah. Nastepnie
\l/(vda’ra sie w rozmowe z kobietami nizszych
ast.

Wies¢ o czynie maharani obiegta szybko
miasto i, gdy opuszczata ona przytutek, o-
czekiwat jg 200 tysieczny tlum pariasow, ktory
z radosnymi okrzykami odprowadzit maharanie
do wrot pafacu.

Kobieta na znaczkach
pocztowych

.Pierwszg kobietg zdobigcg znaczek pocztowy
byta krélowa angielska Wiktoria. Znaczek z
je] wizerunkiem ukazat sie w 1847 r. i byt
nazywany przez filatelistbw ,pomaranczows
Wiktorig". -

W $lad za Anglig poszty inne panstwa, wy-
puszcza%qc znaczki pocztowte z podobiznami pa-
nujacych lub stawnych kobiet.

Pierwsza nasladowczynia W. Brytanii byta
Hiszpania, gdzie w r. 1850 ukazat sie znaczek
z wizerunkiem krélowej lzabelli 11, a w $lad
za Hiszpania poszta Portugalia, wypuszcza-
jac serie znaczkow) z podobizng Marii I,

Jednym-, z popularniejszych znaczkéw byt ho-
lenderski- z wizerunkiem ~krélowej Wilhelminy.
W 1891 r. ukazata sie ich pierwsza seria z po-
dobizng mitodziutkiej woéwczas, wiadczyni Ho-
landii. Od tego czasu co dwa lata ukazujg sie
znaczki holenderskie z portretem krolowej.

RADY PRAKTYCZNE

Zmywanie ttuszczu z przyboréw szklanych.
Czesto bardzo trudnym jest zmywanie ttuszczu
z pipet i tluszczomierzy. Mozna to uskutecz-
ni¢c w fatwy sposéb przy pomocy mieszaniny
chromowej. 1 kg dwuchromianu potasu zalewa
sie 1 litrem wody goracej, aby rozpusci¢ czes-
ci dwuchromianu. Do tej mieszaniny, przy cia-
glym mieszaniu (np. ssawka starg), ostroznie
dolewa sie litr (1.25 kg) kwasu' siarkowego.
Mieszanina ta silnie nagrzewa sie, a .jezeli
kwas siarkowy wleje sie nieostroznie, to be-
dzie pryska¢ i wtedy mozna dotkliwie popa-
rzy¢ sie. PrzygotowaC mieszanine najlepiej w
naczyniu kamionkowym lub garnku z nieuszko-
dzong emalig; przechowywa¢ mozna w butelce.

Taka mieszaning na goragco mozna w kilka
minut bardzo dobrze wymy¢ tluszczomierze,
butelki czy ssawki przez kilkakrotne ptukanie.
Myjac na zimno najlepiej ssawki zanurzy¢ po
skofnczonej pracy, az do dnia nastepnego w
cylindrze (od oznaczania ciezaru wiasciwego),
napetnionym mieszaning chromows, a ttuszczo-
mierze czy butelki nig napetnié. Naczynia po-
winny by¢ uprzednio dobrze sptukane woda,
aby nie utrudnia¢ oczyszczania 1 nie niszczyc¢
mieszaniny. Mieszanina niezdatna jest z chwilg,
gdK/i przybierze barwe zielona.

uchomor - nieprzyjacielem much. Mucho-
mor jest najwiekszym nieprzyjacielem much.
Posiada on rozpylacze, ktére rozdzielaja na
wszystkie strony trucizne, szczegélnie niebez-
pieczng much. Wtedy mucha zostaje dostownie
wyssang z wszystkich zywotnych sit. Z chwilg
kiedy ciatko muchy jest przepetnione zarodni-
kami muchomora, wychodzg one poprzez deli-
katne tkanki tylnej czesci korpusu muchy na
Swiat, i rozrzucajg dookota miliony nowych
zarodnikdw trucizny. Zarodniki te przedsta-
wiajg dla much wielkie niebezpieczenstwo, to
tez  muchomory omijane sg z daleka przez
wszystkie muchy i inne owady,
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W Plany z piesni ma bialej bigliznle di-
dza sie usung¢ przez pocieranie zbutwiatego
miejsca zielonym pomidorem i solg, poczem
utozy¢ materiat na dziatanie storica. W braku
pomidoru, usuwa sie plamy z plesni przez
namoczenie materiatu splamionego w kwasnym
mleku, #tub soku cytrynowym zmieszanym z
solg i wystawienie na stoAcu.

Dobrodziejstwo terpentyny. W kazdej kuch-
ni lub pralni powinna znajdowaé sie butelka
terpentyny. Zapachu jej unikajg karakony, wy-
nosza sie mrowki, unikajg jej réwniez inne
eowady. Dobrze jest wiec wytrze¢ terpentyng
podtoge w kuchni (po uprzedniem schowaniu
wszelkich produktow spozywczych). Terpenty-
na pomaga rowniez bardzo do_zgojenia matego
skaleczenia. Dodana w matej ilosci do kotta z
bielizng, wybieli jg znacznie po gotowaniu.

Konserwacja linoleum. Nowe linoleum nalezy
natrze¢ mieszaning oliwy z octem w roéwnych
czedciach. Nalezy to uczyni¢ nawet po pierw-
szym wymyciu go wodg 1 mydiem.

Stu/ow Vivre

Korespondencja

Dobry ton wymaga, azeby kazdy list byt
napisany czysto I wyraznie, zwiezle 1 rzeczowo.
Piszacy nie powinien nigdy drobi¢ pisma, ani
tez zbytnio go rozwlekac.  Dobry ton wymaga
dobrego papieru i dobrego piéra. Nie' wolno
pomija¢ daty ani marginesow, nie wolno wy-
razéw przekresla¢, nie wolno Iekcewaz'yc’ ZWro-
tow osobistych, tytutow oséb, do ktorycli sie
pisze, jak Trowniez komplementéw i wyrazow
szacunku, jakimi list sie konczy zwykle.

Dobry ton nakazuje posyta¢ listy z powin-
szowaniem S$wigt, imienin, powodzen, itp. Do-
bry ton liczy sie z zatéb.g I nakazuje przesytac¢
listowng kondolencje z wyrazami zalu, wspot-
czucia iotuchy. Dobry ton wytwarza caly sze-
reg korespondencji zaprosinowych, a takze za-
wiadomien o réznych przejawacli zycia towa-
rzyskiego, jak zaslubiny, urodziny, chrzciny itp.

Nadzwyczajna grzecznos¢ i uprzejmos¢ z za-:
chowaniem godnosci osobistej towarzyszy ko-
respondecji z prosbami o pomoc, 0 posade
i t d. a dobry ton przy listach polecajgcych,
ktére sam polecony dorecza, nie pozwala li-
stow takich zakleja¢, azeby, poleconego nie
urazic.

W listach nie nalezy nigdy umieszczac takich
zwrotow, ktoérych mozna bylo by kiedy$ zato-
wac. Zadnej intrygi, zadnej obmowy, zadnych
wzmianek ujemnych o kimkolwiek, kto z cza-
sem mogiby z takich listbw zrobi¢ uzytek
z krzywda autora.

Nigdy nie trzeba pisa¢ gorgczkowo Ilub w
stanie podniecenia nerwow. Zadnych S$wistkow
posyta¢ nie wolno, chyba w nadzwyczajnych o-
kolicznosciach i w sprawacli bez wielkiego zna-
czenia.

Mtodziez powinna zwraca¢ baczng uwage na
korespondencje za pomocg barwnych Kkart
pocztowych. Wybor ich skfada $wiadectwo o
ich dobrym smaku, a tre$¢ o sposobie myslenia.

Oszczedno$¢ ztych nowin w listach do ludzi

nerwowycli jest obowigzkiem sumienia i de-
likatnosci.
W zakres korespondencji' wchodzg takze

i ogtoszenia w pismach publicznych o zawar-
ciu malzenstwa itp. Dzis zostaly one znako-
micie uproszczone np: ,,Mieczystaw Bartoszewicz
i Maria Zakrzewska zawiadamiajg, iz icli $lub
odbyt sie dnia 17 lipca r. b. w kosciele $w.
Aleksandra w Warszawie".

Rowniez pp. miodzi sami zawiadamiajg W
imieniu wiasnym, bez udziatu rodzicdw, o dniu
swoich zargczyn.

Szczegolniejsza uwage zwr6ci¢ nalezy na listy
z zaproszeniami na S$luby, o ile bywajg rozsy-
fane imiennie, azeby nikogo z blizszych sobie
0s6b nie poming¢. Pominiecie obraza i moze
wywotaé przykre Kkolizje.

Jezeli kto$ jest zaproszony na ojca chrzestne-
go, ale dla tych czy owych wzgledéw przy{'qé
tych zaprosin' nie moze, powinien napisa¢ list
z jak najuprzejmiejsza odpowiedzig, w ktérym
dziekujagc za wysSwiadczony sobie ,zaszczyt",
odaje przyczyny odmowy. ,

P qu top d)r/ob?/az)g;i, a jgg\ak trzeba sie z nimi
liczy¢ koniecznie, o ile sie chce uchodzi¢ za
cztowieka dobrego tonu.
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zaswiatow

Obecnie przeczytana,, w ciggu nocy przed-
Slubnej, legenda o Warszney'u, meznolicym i
Nari niepocieszonej — wydata sie Dayamun-
clzie dziwnie znang. Syayanwaral), o ktorej
gtosity sloki?) — Upangi«) — wydawata sie
snem, ktéry majaczyt w S$wiadomosci prze-
ij_ziwnie jaskrawg barwg terazniejszych jej zwo-
in.

Strofy legendy, ktérg dawano do czytania
kazdej pannie- miodej przed wyborem meza,
malowaly w wyobrazni dziewicy obrazy farba-
mi, ktére blakly zazwyczaj wczesniej, niz- zdo-
taty zarysowac kontury obrazu, owianego cza-
rem, pociggajagcym kazdg pte¢ — od wiekow
— podswiadomym oczekiwaniem czego$ wiel-
kiego, wzniostego, a zarazem tajemniczego. W
gtdwce adeptki na matke rodu pozostawato
niewyrazne tto, a nawet pustka. Dziewczyng
miata z gory upatrzonego przez rodzicow meza
i zwoltny byty tylko religijng formalnoscia.

Sloki jednak, ktére ouczytata Dayamundi,
podziataty odmiennie na jej dusze. W szkatut-
ce, w ktorej drzematy cate wieki, a poszcze-
gblne zdanie zamykalo stulecie — odnalazta
cora Saraswaty swojg dusze, co $nita o prze-
sztoSci sen tak barwmy i zywy, jak realng i
wiotkg stawata sie terazniejszos¢, wydobywana
ha jawie z patyny zamierzchtych, dawno minio-
nych dni.

Waswy4) zamiataty juz nieboskton kitami
wysmuktych asok5h a lekki Hawanad wpro-
wadzal ognisty woz Matali7) na biekitne szla-
ki Mahenury8), gdy Daymundi wyszta z kom-
naty na taras podziwia¢ dzionek.

W tej chwali wjezdzat do patacu putkownik
i witat zebranych ksigzat na dziedzincu, gdyz
miano wyruszy¢ o $wicie na joolowanie.

Dziewczynie zabito serce. Sposrod liczne-
go grona oficerow — Wiliam — wydat sie
jej nad wyraz mitym i co wiecej, jakby zna-
jomym. Uderzyto *tudzace podobienstwo twa-
rzy legendarnego Warszney'a. Ukryta w cieniu
rosochatych wen9) pilnie przygladata sie o-
ficerowi.

Sloki gtosity, ze przyjdzie do niej wojow-
nik — wyniosty i dumnY i nie z tej krainy,
a serce bedzie miat golebie i site lwa i tt-
myst bystry Swietego waszistyl) — a stowo
jego kazde, réwne bedzie stowom niezrow-
nanego watry1l). Poéjdzie z nim razem do
Nanuany1?), przezyje chwile upojne i stodkie,
a potem...

Drgneta. Dreszcz przeszedt po ciele na
mys$l o tragedii Nari. Nie! Ona nie wdzieje
waikalil3f, nie pojdzie w puszcze. Ziaczeni
razem mierzy¢ bedg yodzanyll) za Daiwalb)
hen w biekitach do wiecznej Nirwanylf)...

Dziedziniec, rojny igwarny przed chwila,
opustoszat. Zaproszeni goscie udali sie na }o-
wy, gdyz wybor meza miat odby¢ sie dopiero
wieczorem. DzieA — poprzedzajacy same zwo-
liny roztozony byt na szereg ceremoniatow,
w ktérych uczestniczyty tylko niewiasty. Mez-
czyzni oddawali sie godziwej rozrywce.

Williamowi wypadto stanowisko na przy-
czotku przeteczy. Siedzac cichutko na koniu —
bacznie $ledzit okolice. Po chwili zoczyt prze-
mykajacg chyzo gazele. W oka mgnieniu pu-
Scit sie za zwierzyng, pedzac karkotomnymi
Sciezynami gdrskimi, co kon wyskoczy. Goto-
wym do strzatu sztucerem wazyt odlegtosé,
ktéra dzielita go od zwierza. Nie wypadato
wracaé bez trofeéw, by nie narazaé “sie na
drwinki kolegéw, obznajomionych lepiej ze
sztukg towiecka w egzotycznych "gérach.

Odwazyt sie wreszcie i wypalit.

Gazela podskoczyta — dajac poteznego su-
sa — jela kierune’k ucieczki znaczy¢ $ladami
purpurowych centek na szarych gtazach i mi-
zernej kosodrzewinie.

- Reynolds gonit uciekajaca zwierzyne, ktdra
aczkolwiek postrzelona, wecale nie zmieniata swej
chyzosci i w pewnym momencie zawrdcita gwat-
townie, umykajac zamiast w gory — czerniejg-
cy zwat zieleni lesnej u podndza gorskiego
pasma. Kon oficera, Fotykaj c sie¢ na wybo-

istej drozynie — okulat. Wiliam pozostawia-
jac rumaka — pedzit, jak oszalaty dalej za
gazela.

Znalazt sie wreszcie na obszernej polan-

ce, okolonej zewszad starymi drzewami, co
zda sie wieki cate przetrwaty, a ludzkiej sto-
py nie goscity u siebie. Gazela staneta teraz
nieruchomo pod jednym z tych drzew i zli-
zywata saczacg sie rane — zupeinie spokoj-
na, jakby nie spostrzegta zblizajagcego sie o-
ficera.

Padt strzat

Na tym miejscu, gdzie stata zwierzyna —
wytrysnat z ziemi stup ognia. Czerwone pas-
mo calg masg drgajacych jezykow zlizywato
pien drzewa i peizio wyzej do konaréw. No-
zdra Williama potechtat subtelny aromat, wca-
le nie przypominajacy swadu po spaleniznie,
a ptomien podnoszac sie do goéry — znikt
po_chwili w gestwinie lisciastej koputy drzew-
nej. Jednoczesnie do uszu Reynoids'a dolaty-
wat cichutki — melodyjny $piew. Wypetniat
ustronnie — potezniejgc coraz bardziej i bi-
jac echem daleko — siegat stropu zamyslo-
nych gor. Razem ze $piewem wypetniali po-
lanke ?romadnie starcy, zblizajac si? kotem
do Williama. Srebrzyste brody — diugie —
poza pas — kotysaty sie miarowo, wachlowa-
ne leciutkim podmuchem. Snieznobiate szaty
starcow dodawaty powagi zjawom, ktdre jakby
wychodzity z pni drzewnych i w majestatycz-
nym pochodzie Spiewaty potezny hymn.

William pod wrazeniem zjawiska opart sie
plecami o pien poteznego drzewa sandatowe-
go. W napieciu czekat na zblizenie sie star-
cow. Korowdd zjaw natomiast, stangt w pewnej
odlegtosci od oficera i dalej przedtuzat swoj
Spiew.

— Miodziencze!

— Swietych do riszichl?) gaj, przybytek ci-
szy 1 spokoju. Wrota Nandany czystych dusz
i prég Nirwany posrod ghusz.
fu medrzec wielki — Asur Rama, co
nie znat wrzawy walk i boju — Ar}yom]@ pi-
sat Swiete ksiegi. Wazyt na szali zfo i dobro
“— wyszediszy w puszcze — hen z Kosalil9)
— kolebki rodu — krwi lIkszwaku, by posrod
wenoéw i asokéw, dla dusz zbawienia — szu-
ka¢ szlaku, zacies$nienia z Wisznu20)) - ztote- pre-
gr-

— Wojownik stynny — hen z piétnocy, Kan-
darpy2l) zywe on wecielenie, z napietym tu-
kiem gnat gazele — a zwat sie — zacny —
wszak Warszney'em.

— Gazela, jako chciata wola Siwy22) karmi-
ta Rame swoim mlekiem — jg trafit Warszney
strzata — *tukiem S$cigajac jeJ chyzosc...
tam., gdzie krew zwierzecia — kapa-
ta na kobierzec trawy — trysneta w niebo o-
gnia wstega, by nies¢ dla Brahmy23) dym 6-
tlarny. Skore gazeli wielki Rama, wdziat na
sie zamiast waikali, rycerza przyjat jako Ru-
dra2l) i rzekt don gtosem Matali2s).

— Braklo ci zwierza, synu moj? Napadtes
na gazele? Na pewno niklym jest two] Bog
i wradca twdj Kuwera2p).

— Uczynek twodj godny jest mian Raksza-

i smoka zlego Rahu2) — lecz wiedz:
najmilsza tobie sposréd dziew — Nari Asfri-
nom podobna — powije tobie cory dwie i

ani jednego s"ynal!!l29).

Melodyjny S$piew, spokoj starcow, terazniej-
szy uczynek Williama, ztamaty go na duchu.
Zrozumiat swoj biad. Le$na polana wydata sie
dobrze znang. Jak we mgle majaczyly obrazy,
przezyte zda sie kiedy$ dawno — bardzo daw-
no — S$piew starcéw zlewat sie z poszumem
wiekowych drzew. Kazdy szmer listka i po-
szum gafezi przemawiat’ do Williama, ktory’
staniat sie coraz nizej, az usiadt na ziemie
od rosochatym pniem, roziozystego — wie-
owego drzewa.

Z grona riszich wystgpit najpowazniejszy
starzec, podszedt zupeinie blisko do Wiliama
i dobitnym gtosem, podczas ogdlnego milczenia
kaptanéw odezwat sie tagodnie:

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)

*) Wyboér meza — zwoliny.
2) Wiersze.
3) Nauki pomocnicze do Wed, zbiér legend.
4) Osiem poteg natury, S$wiatlta, ognia, wody itd.
® Drzew egzot, uwazanych za $w.
3) BOg wiatru.
7) Woznicy Indry.
Wielkiego Indry — wszech$wiat.
9) Pachnacych drzew.
10) Pustelnik.

u) Swiety riszi, kaptan.
12) Gaj rozkoszy.
13) Ptaszcz z tyka.

14)  Mile.
15 Los, przeznacz.
«) Raj. _

I1)  Kaptanow. -

18) Szlachetnym, wybranym, raste panujacej.

19) Siedziba rodu obj. 2)
20) Stwérca — Bog.

21) Bo6g mitosci, piekna.

22) Niszczyciel — Bog.

23) Sprawiedliwego, Boga Ojca.

21) Potega, przeno$nie burza.

25)  Woznicy, obacz objasnienie 7) przenos$nie gto-
sem gromkim.

Ikszwaku, obacz

Boég bogactwa, dostatku
27) Ciemny, zty duch
28) Zacmienie, pozeranie

29) Brak syna w rodzie réwna sie zagtadzie rodu,
wiec wr6zba bardzo znamienna, gdyz wrézy zgon
rodu.
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Znaczenie wyrazow

Pionowo:

1 Narzedzie do mierzenia szybkoSci biegu
statkow

3. Zwierze pociggowe

4. Pierwiastek cliein. w wodach mineratu,

7. Rodzaj tkaniny bawetnianej

8. Urzewo twarde rosngce-w Indiach Wsch.

9. Wiosto po ang.

13, Wykrzyknik

14.  Zabawa

17. Wszystek po grecku

18. Przyprawa kuchenna

20. Tytut czionka lzby wyzszej parlamentu

w Anglii

23. Pierwiastek metaliczny (nazwa miejsc,
w  Szwecji)

24. Potwysep na Battyku

Poziomo:

2. Asceta hinduski

5. Sciana z cegiet

6. Imie meskie

10. Rodlina z rodziny traw (ziarno jadalne)

11. Rzeka w Niemczech

12. Roslina ozdobna z rodziny krzyzowych

15.  Wykrzyknik

16. Okres czasu

19. Namiestnik w dawnej Kroacji

21. Skupienie drzew

22. Gubernator prowincji w Abisynii

25. Wiatr potudniowy we Wioszech' Poin.
na jez. Garda

26. Moneta japoniska — 1/100 yena-

Za rozwigzanie powyzszego zadania redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dn.
7 lipca br.

quwiqzanie zadan z numeru 25 ,Moich
Powiesci™:

. Logogryf: Zaolzie.

Il. Szarada: Lenno.

Trafne rozwigzania nadestali p. ,p.; Dagbrow-
ski — Poznan, Jacynéwna Halina — Lwow,
Gutowski Andrzej — Dziatdowo.

Nagrody w drodze losowania przypadly p.
E).:_ lacynownie ze Lwowa i Gutowskiemu z
ziatdowa.



Niedziela, dnia 2 lipca 1939 r.

7,00. Audycja poranna 8.45 Transmisja fragmentu
procesji morsKiej w Gdyni (zdjede dzwiekowe) 9.00
Transmisja naoozenst\y)a z koscoia $w. Krzyza 11.00
Koncert Gbura 'Katedralnego ks. W. uicbu.iowsk.ego
(z phtyt) 1203 Poranek muzyczny z Wilna 13.16
Muzyka obiadowa 14.45 ,Czytamy Mickiewicza —
,Pan Tadeusz” — 1 ksiega 15.00 Audycja dla wsi
10.30 Ltwory morskie Feliksa Nowowiejskiego —
koncert /.10 ,Kto odpowie? * — audycja 1/.30 Pod-
wieczorek przy mikroionie 19.00 ,Kluo Pickwicka”
— wiecz. VIII — ,Wiezienie za dtugi” 19.30 Muzyka
na tematy antyczne (ptyty) 21.15 Koncert rozrywkowy
— w przerwie skecz: ,Rozalio idZz otworzy¢!”

Poniedziatek, dnia 3 lipca 1939 r.

6.30 Audycja poranna 8.15 ,Towaroznawstwo pod-
stawg obstugi klienta” — pogadanka dia kupcéw
12.03 Audycja potudniowa z Katowic 14.45 ,Triumf
Zawiszy Czarnego” — stuchowisko dla miodziezy
15.i5 Muzyka popularna z Krakowa 160 Popmarna
muzyka jugostowianska w wyk. orkiestry jugostowian-
skiej ,Tamounco” z Knurowa 1/.00 Muzyka ta-
neczna 18UU Aleksander Gtlazunow: Kwintet op. 39
— koncert 183U bonety Petrarki — audycja agtowno-
muzyczna 19.u0 Audycja zotnierska 19.30 .,,Przy wie-
czerzy” — konneert z Poznania 20.25 Audycja dla
wsi 21.00 Koncert popularny z Wilna 21.50 ,,Echa
mocy i chwaty” 22.0d Muzyka taneczna.

Wtorek, dnia 4 lipca 1939 r,
6.30 Audycja poranna 8.15 ,Uczmy sie ptywac”

— dialog 12.03 Audycja potudniowa 14.45 ,Zycie
lasu” pogadanka dia miodziezy 15.00 Muzyka
popularna 16.20 Miniatury  kwartetowe — koncert

kameralny z Krakowa 17.00 Muzyka .taneczna 18.00
Piesni Adama bo.tjsa wyk. W. Jedrzejewska i8.25
Recital organowy feuksa. RaczkowsKiego .(transmisja
z sali Konserwatorium Warszawskiego) i9.00 Audycja
dla robotnikéw 19.30 ,,Pod gwiazdzistym sztandarem”
— koncert rozrywkowy 20.25 Audycja dla wsi
21.00 Koncert. Muzycznego Ogniska Wakacyjnego Li-
ceum Krzemienieckiego — transmisja z 'Krzemienca
22.00. ,Z. perspektywy Cwieréwiecza' — ,Realizacja
zobowigzan miedzynarodowych” — odczyt 22.15 No-
woczesna muzyka symfoniczna Manuela de Palii —
koncert z piyt.

Sroda, dnia 5 lipca 1939 r.

6.30 Audycja poranna 8.15 Pogadanka turystyczna
12.03 Audycja potudniowa 1445 ,Nasz koncert”
— audycja dla dzieci 15.15 Muzyka popularna w wyk.
Orkiestry Rozgto$ni Katowickiej 16.20 Recital $pie-
waczy Ignacego Dygasa 1650 ,Co sie dzieje- w
gniazdach: ,,Skarb w gniazdku” — pogadanka 17.00
Muzyka taneczna 18.00 Sitynne symfonie — koncert
z ptyt 19.00 ,Klub Pickwicka” — wiecz. IX — ,Jak
sde to wszystko skonczy?” 19.30 ,Przy wieczerzy”
— koncert Matej Orkiestry 20.10 Odczyt wojskowy
20.25 Audycja dla wsi 21.00 Koncert chopinowski w
wyk. Pr. Lukasiewicza 22.00 Mate zespoty instru-
mentalne (phyty).

Czwartek, dnia 6 lipca 1939 r.

6.30 Audycja poranna 8.20 Pogadanka sportowa
12.03 Audycja potudniowa 14.45 ,Wojsko polskie:
Dzielny piechur” — audycja dla miodziezy 15.05
Muzyka popularna (z Wilna) 16.20 Utwory na flet
w wyk. Feliksa Tomaszewskiego 16.45 Budownictwo
wsi polskiej: Huculszczyzna — odczyt 17.00 Muzyka
taneczna 18.00 ,Echa mocy i chwatly” 18.10 Kon-
cert solistow 19.00 Juliusz Stowacki: Fragmenty z
,Listbw z podrézy” 19.20 ,,Przy wieczerzy” —
koncert z ptyt 20.25 Audycja dla wsi 21.00 Letni
‘wieczér przed domem Fryderyka Chopina (trans-
misja z Zelazowej Woli) 21.40 Niesamowite historie:
,Ztoty garnek” 2225 Zespotowe fragmenty oper w
wykonaniu artystbw mediolafiskiej ,La Scala” —
koncert z phtyt 23.05 Koncert muzyki goéralskiej’.

PRZEDPLATA: juz z odnoszeniem przez

wanych sita wyzszg, przeszkdd w zaktadzie,

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz.
zi takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana
nie upawazniajg do zgdania zwrotu gotéwki, ani
— Uzasadnione reklamacje bedg uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni 8-miu od daty ukazania sie ogtoszenia,
Podwyzka cen ogtoszern moze nastgpi¢ \

obowigzuje administracje tylko wowczas,
zasadniczo nie zmieniajg tresci ogtoszenia,
ogtoszenia i
rachunku.

poczte
miesiecznic + zloty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granicg miesiecznie zt 1,50, kwartalnie z} 4,50-
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie vrypadkéw, spowodo-
strajku
itp. wydawni:'..70 nie 0.\ c.."ada za dostarczenie pisma
a prenumeratorzy nie majg 'prawa do odszkodowania

gdy

PUtek, dnfa 7 lipca 193% f.

6.30 Audycja poranna 3.15 Kiopoty i rady 12.03
Audycj’a potudniowa 1445 ,Zycie lasu” — poga-
danka dla milodziezy 15.00 Muzyka popularna z
Poznania 16.20 Z polskiej' twérczosci choralnej —
koncert 17.00 Muzyka taneczna 18.00 Kwartety
Beethovena — koncert z phyt 18.30 Recital torte-
pianowy Stanistawa Staniewicza 19.00 Ksigzki do
ktérych sie wraca — ,Lalka” 19.30 Przy wieczerzy
-r koncert z Wilna 20.25 Audycja dla wsi 21.00
Opowie$¢ o Schubercie 22.00 ,Z czego zyje pisarz?”
— dialog Ferdynanda Goetla i Konstantego llde.onsa
Gatczynskiego 22.25 Recital skrzypcowy Eugenii U-
minskiej.

Sobota, dnia 8 lipca 1939 r.

6.30 Audycja poranna 8.15 ,Tam, gdzie tanczyly
niedZzwiedzie” — reportaz ze Smorgon 12.03 Audycja
potudniowa 14.45 Stuchowisko dla dzieci: ,Jak sie
zabie wydawato, ze najpiekniej $piewa’ 15.15 Kon-
cert popularny w wyk. Ork. Rozgt Katowickiej
16.20 Recital $piewaczy Janiny Hupertowej 16,50
Co sie dzieje w gniazdach: ,Ciepto rodzinne” — po-
gadanka 17.00 Muzyka taneczna 18.03 Koncert roz-
rywkowy z Poznania 19.00 ,Charaktery” — ,Ste-
fania ma za duzo sit” — powies¢ moéwiona H. Bogu-
szewskiej i }. Kornackiego 19.30 Audycja dla Polakow
za granicag 20.00 Melodie ziemi polskiej: ,,Za czasoéw
Sabaly" — koncert 20.25 Audycja dla wsi 21.05
Wielki koncert galowy w wykonaniu laureatéw I-go
Miedzynarodowego Konkursu Muzycznego (transmisja
z sali Victoria-Hall w Genewie 22.30 Dawne pio-
senki — koncert rozrywkowy 23.20 Muzyka taneczna.

JAK POZNAC PRZYSZtA ZONE PQ SPO-
SOBIE OBIERANIA ZIEMNIAKOW

Rady dla kandydatow do stanu matzenskie-
go:
1. Jesli dziewczyna obierajac ziemniaki po-
zostawia grube tupiny, oznacza to, ze jest
rozrzutna.

2. Jesli nie wybiera oczek korcem noza —
jest leniwa.

3. Jesli optttkuje tylko w jednej wodzie —
jest niechlujna.

SWIEZE...
'Gos¢: — Alez panie kelner, te raki nie
wydajg sie Swieze...
Kelner: — Ach nie, prosze pana dobrodzieja,
one dopiero rano przyszty z Genui.
Gos$¢: — Ach tak, pewno na nogach pie-

chotg przyszly...

CZULOSC MALZENSKA
Dozorca wiezienia: — Wasza zona jest na po-
dworzu i chce was odwiedzic¢!
Aresztant: — Powiedz pan jej, ze wyszedtem.

REDAKCJA | ADMINISTRACJA
Znin (SWIkp.), ulica Sniadeckich 8
P K. O. Nr.- 207 393. — Telefon 32

Rekopiséw niezaméw. nie zwraca sie.

Whvstarczv adresowat |
. ,MOJE POWIESCI" — ZNIN

kazdym cz;s'e i obowigzywa¢ bedzie

réwniez te ogtoszenia,

U NOTARIUSZA
Mtody cztowiek asystuje przy odczytywaniu
testamentu swego stryja.
»Zapisuje legat memu stuzacemu, ktory mi
zamknie oczy"...
— Czy jest tam wyraznie napisane: ,,Zamk-

nie mi koczy"? — przerywa miodzieniec.
— Tak.
— W takim razie zapis jest niewazny.
— Dlaczego?
— M¢j stryj byt jednooki!

Czy trzeba dodawac, ze dzialo sie to w
Szkocji?

ABSTYNENT
— Dlaczego pijesz teraz tylko wode mi-
neralng?
— Odkad podwdjnie zobaczytem mojg tes-
ciowa, stalem sie abstynentem!

W RESTAURACII

Gos¢ do kelnerki:

— Co robi ta muchg w mojej zupie?

— A skad ja mam to- wiedzie¢? Czy ja
jestem wrdzka?

W ROCZNICE SLUBU

Ona z przekagsem: — Dzi§ jest rocznicg
naszego $lubu. Widocznie zapommaie$ o tym.
Ou: — Niestusznie mnie o to posgdzasz.
Wcale nie zapomniatem, tytkom ci przebaczyt.

LEKARZ DOMOWY
— Czy pan zna doktora Pigulskiego, byt
lekarzem ~ wieziennym?
— Czy go znam? Przez kilka lat byt mo-
im lekarzem domowym...

DYSPOZYCJA
Pan Ku$midrowicz dzwoni do domu:
— Marysiu — moéwi do stuzacej, ktora
odbiera teleton — powiedz pani, ze $niada-

nie bede jadt na miescie, a jezeli nie wro6-
ce do domu na obiad, to niech nie czeka na
innie z kolacja.

W SKLEPIE
.— Dlaczego ekspedientki w panskim skle-
pie zawsze tak ironicznie sie usmiechajg?

.— No nic dziwnego, przy naszych S$miesznie
niskich cenach!

TYLKO POZORY

Pan Karp z Dabrowy przyjezdza na wy-
stawe do Nowego Jorku. Portier w hotelu za-
pytuje:

~— Szanowny pan zyczy sobie pokdj-z bie-
73cg wodg?

Pan Karp odpowiada urazony:

— Co za kpiny, co? Przeciez ja sie tyiko
tak nazywam!

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ziotych,
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za .zastrzezenie
miejsca dolicza si¢ 25 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najp6zniej 12-cie dni przed datg numeru.

Zastrzezenie miejsca

w cennikl 25 proc, nadwyzka. — Omyitki ktére

tez nie zobowigzuja Administracji do bezptatnego powtérzenia

lub od daty otrzymania

ktére  zostaty zamoéwione  poprzednio,

a riie byly z géry zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl.. jego czesci bez podania powodow. Komuni-

katow bezptatnych nie umieszcza sie. —

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred

Znize.: nie udzieta
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym famie.

Krzycki.

— Strona w tekscie ma 3 tamy podwdjne a 68 mm.

— Redaklbr odpowiedzialny: Mirania Galiriska

Pocztowe , konto rozrachunkowe: Znin ar. 1.

. :@— ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysokos¢ 300 mm,

— Zaktady Wydawnicze Alfred Krzycki

szeroko$¢ 212 mm. — Pod-

Strona za tekstem ma 6 taméw a 34 mm.

w  Zninie.



